VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVEHO KONANIA
Zakon ktorym sa meni a dopiiia zakon ¢&. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich

predpisov
LP/2025/209
Vysvetlivky k pouzitym skratkdm v tabul’ke:
O — obycajna
Z — z&sadna
A — akceptovana
CA — CiastoCne akceptovana
N — neakceptovana
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 82/3
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 3
Rozpor: 0
poradie Subjekt Typ Pripomienka Vyh. poznamka
1. MFSR Celému materialu
Ministerstv Névrh je potrebné zosuladit’ s prilohou ¢. 1 Legislativnych
o financii pravidiel vlady SR (d’alej len ,,priloha LPV*) [napriklad v
Slovenskej ¢l. I prehodit’ poradie bodov 1 a2, vbode 1 § 1 ods. 2 pism.
republiky a) za slovo ,,pouzitych vlozit’ slovo ,,vyrobkov®, v bode 2

uviest’ uplni citdciu nariadenia (EU) 2024/3 110 a v bode 3 CA
uviest’ skratenu citaciu nariadenia (EU) 2024/3110, body 2,

3, 5, bod 7 poznamku pod ¢iarou k odkazu 7, body 8 a 30,

bod 41 poznamky pod ¢iarou k odkazom 18 a 19, bod 61
poznamku pod ¢iarou k odkazu 27 a bod 67 zosuladit’ s

bodom 23.6 prilohy LPV, pretoze ak ide o taxativny

vypocet dopliiant citaciu je potrebné uviest’ pod




existujucou citaciou ako samostatnu vetu, v bode 6 § 2 ods.
3 pism. b) prehodnotit’ pojem ,,uradne chranené stavby* a
za slovo ,,architektonickej* vlozit’ slovo ,,hodnoty*, v bode
9 § 2a ods. 2 druhej vete slova ,,na trh* nahradit’ slovami
,»ha domaci trh*, v § 2a ods. 3 nad slova ,,ulohy tretej
strany** vlozit’ odkaz na prislusny pravny predpis alebo
aspoinl v dovodovej sprave vysvetlit, kto sa povazuje za
tretiu stranu a aké plni ulohy, v § 2a ods. 3 slova ,,v akom*
nahradit’ slovom ,,ktory*, v bode 12 § 3 ods. 2 pism. c)
slovo ,,vykonovych* nahradit’ slovom ,,vykonnostnych®, v
bode 16 § 5 ods. 3 pism. b) sa pouziva legislativna skratka
»(d’alej len ,,SK vyhlasenie o parametroch a zhode*),
priom tato legislativna skratka je zavedend az v bode 19,
preto je potrebné tito legislativnu skratku zaviest uzv § 5
ods. 3 v sulade s bodom 9.1 prilohy LPV, bod 21
preformulovat’ takto: ,,21. V § 6 ods. 2 pism. f) za slova
»SK certifikate vlozit’ slova ,,alebo o SK protokole o
overeni.”, v bode 25 § 6 ods. 4 slova ,,pisomnej forme*
nahradit’ slovami ,,listinnej podobe*, v bode 27 § 6a ods. 1
slova ,,uvedeny v* nahradit’ slovom ,,podl'a“, v § 6a ods. 3
pism. f) nad slova ,,neprofesionalnych spotrebitelov* vlozit
odkaz na prislusny pravny predpis alebo aspoil v dovodovej
sprave vysvetlit, kto sa povazuje za neprofesionalneho
spotrebitela, v § 6a ods. 4 slova ,,na trh* nahradit’ slovami
,»ha domaci trh”, v bode 31 vypustit’ slova ,,podl'a § 13
ako nadbyto¢né, v bode 32 za slova ,,0ds. 3 vlozit’ slova
»prvej vete®, v bode 33 za slova ,,0ds. 3* vlozit’ slova
»druhej vete, v bode 38 § 12a ods. 2 druhej vete nad slova
,»osobitnym predpisom® vlozit' odkaz na prislusny osobitny
predpis, v § 12a ods. 3 pism. e) spresnit’ slova ,,pre
spolo¢nost™ (nejde o vyrobcu?), ak sa v § 12a ods. 3 pism.
e) slova ,,na zaklade vykonania pociato¢nej inSpekcie
vyrobného zavodu‘* vzt'ahuju aj na pismena a) az d), ide o
dovetok podl'a bodu 14.2 prilohy LPV, pricom v takomto

Bod 6, § 2 ods. 3 pism. b) — odsek
upraveny v sulade s prip. OAPSVLUVSR.

Bod 9, § 2a ods. 3 —tlohami tretej strany
sa rozumeju ulohy, ktoré vykonava
autorizovana osoba. Ide o zauzivany termin
pouzivany v ramci posudzovania
parametrov stavebnych vyrobkov.
Doplnené do dévodovej spravy.

Bod 16, § 5 ods. 3 pism. b) — upravené,
odstranené z § 5 ods. 3 pism. b).

Bod 27, § 6a ods. 3 pism. f) - ustanovenie
bolo odstranené.

§ 12a ods.3 pism. e) - nejde o dovetok. V
pism. e) ide o samostatni ¢innost’ v ramci
overovania.
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pripadne je potrebné uvedené slova vhodne zakomponovat’
do tvodnej vety odseku 3 alebo pouzit’ inu legislativnu
techniku, v bode 41 poznamke pod ¢iarou k odkazu 19 za
slova ,.¢. 764/2008% vlozit slova ,,(U. v. EU L 91, 29. 3.
2019) v platnom zneni*, v bode 48 § 13 ods. 1 pism. n) nad
slovom ,,trh.“ odkaz 24a nahradit’ odkazom 24aa a upravit’
oznacenie prisluSnej poznamky pod ¢iarou vratane uvodne;j
vety, v nadvéznosti na bod 49 (vlozenie nového odseku 3 do
§ 13) je potrebné do navrhu vlozit’ novy noveliza¢ny bod,
ktorym sa upravi vnatorny odkaz v § 13 ods. 1 pism. j)
Siestom bode platného znenia zakona, v bode 50 slovo
,,ur¢i“ nahradit’ slovom ,,ustanovi, v bode 57 § 15 ods. 2
slova ,,V pripade, ze* nahradit’ slovom ,,Ak* a slova ,,v
pripade‘ nahradit’ slovom ,,vtedy*, v bode 58 § 15 ods. 3
pism. e) slovo ,,pozastavi‘ nahradit’ slovom ,,pozastavila“ a
slovo ,,nevykona* nahradit’ slovom ,,nevykonala®, v bode
63 poznamke pod ciarou k odkazu 31 slova ,,§ 9 zakona ¢.
281/2023 Z. z.* nahradit’ slovami ,,§ 6 zakona ¢. 83/2025 Z.
z.“, v bode 69 § 20 ods. 4 slova ,,zdkona o e-Governmente.*
nahradit’ slovami ,,0sobitného predepisu.34a)“ a do
novelizaéného bodu doplnit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu
34a v tomto zneni: ,,34a) Zakon ¢. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejne;j
moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente) v zneni neskorsich predpisov.©, body 77 a 83
vypustit’ a navrhovanii zmenu zapracovat’ do bodu 71, v
bode 72 za slova ,,vyrobku alebo* vlozit’ slovo ,,0%,

v bode 85 § 24a ods. 5 slova ,,poskytntt’ sicinnost’ pre
potreby ziskat™ nahradit’ slovom ,,poskytovat™, v § 24a ods.
6 pism. ¢) na konci bodku nahradit’ ¢iarkou, bod 88
zosuladit’ s bodom 23.6 prilohy LPV a doplnit’ len tato
citaciu: ,,¢l. 17 nariadenia (EU) 2024/3110.%, v bode 89 §
27 ods. 4 pism. d) vypustit’ slovo ,,vyrobcu‘ ako
nadbytocné, v poznamke pod ¢iarou k odkazu 37 jednotlivé
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Body 77 a 83 ide o rozne upravy.

Bod 72 — p6vodny text uz bol nahradeny.

Bod 88 — st potrebné obe citacie.

Bod 89, § 27 ods. 4 pism. d) — nejde

o nadbytoc¢né slovo. Nie kazdy ma
povinnost’ viest’ v registratire uvedenu
dokumentaciu.
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citacie usporiadat’ chronologicky, priCom ked’ze ide o
taxativny vypocet, citacie je potrebné uvadzat’ pod sebou
ako samostatné vety, v nadvdznosti na bod 89 (vloZenie
nového odseku 4 do § 27) je potrebné do navrhu vlozit
novy bod, ktorym sa upravi vnatorny odkaz v § 27 ods. 5
platného znenia zédkona, v bode 90 za slova ,,ods. 5* vlozit’
slova ,,ivodnej vete®, v bode 91 § 27 ods. 5 pism. e) a f)
¢islo ,,10% nahradit’ slovom ,,desat™* v stilade s bodom 6
prilohy LPV, v bode 94 na konci novelizacného bodu
doplnit’ tato vetu: ,,Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 38 sa
vypusta.”, v bode 95 § 30b ods. 1 na konci pripojit’ slova
,»ucinného od 8. januara 2026, v ¢l. II za slovo ,,okrem*
vlozit slova ,,¢l. I].

CLI

Navrhujeme doplnit’ definiciu ,,stavebného vyrobku* alebo
odkaz na definiciu ,,stavebného vyrobku“, aby bolo zrejmé,
ktory vyrobok sa poklada za stavebny vyrobok a vzt'ahuje
sa tak nan navrh zakona. Uvedené je podstatné z hl'adiska
zabezpecenia pravnej istoty.

Dalej navrhujeme doplnit’ definiciu ,,uvedenia na trh* a
»Spristupnenia na trhu* alebo odkaz na definiciu ,,uvedenia
na trh* a ,,spristupnenia na trhu®, aby bolo mozné zrejmé,
¢o sa mysli tymito pojmami a bolo mozné urcit’ moment
uvedenia vyrobku na trh a spristupnenia vyrobku na trh,
nakol’ko uvedené pojmy je potrebné rozliSovat), a to aj
vzhladom na identifikaciu hospodarskeho subjektu (napr. ¢i
sa jedna o dovozcu alebo distributora).

§ 1 ods. 2 pism. a)

V § 1 ods. 2 pism. a) navrhujeme medzi slova
»repasovanych® a ,,vyrobkov* vlozit’ slovo ,,stavebnych®.
Odovodnenie:

Slovné spojenie ,,vratane pouzitych a repasovanych
stavebnych vyrobkov® je vhodné z gramatického hl'adiska.
V pripade slovného spojenia ,,vratane pouzitych a
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odkaz jepri §4ods. 1a §4aods. 1 -
poznamka pod ¢iarou 11ba 11d




repasovanych vyrobkov‘ by bolo potom potrebné definovat’
pojem ,,vyrobok*.
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§ 19 ods. 1

V § 19 ods. 1 navrhujeme Specifikovat’, podl'a ktorych
pravnych predpisov vykonava organ §tatnej kontroly
dohl'ad nad domacim trhom.

Odovodnenie:

Samotné slovné spojenie ,,dohl'ad nad domacim trhom® je
vSeobecny pojem, ktory pokryva viacero oblasti (napr.
dohl'ad nad viacerymi kategériami vyrobkov). V zaujme
jasného vymedzenia rozsahu dohl'adu organu $tatnej
kontroly je potrebné blizSie konkretizovat’ rozsah dohl'adu,
napr. doplnenim slov ,,podl’a tohto zakona a osobitného
predpisu* za slovami ,,dohl'ad nad domacim trhom®,
vratane odkazov na relevantné osobitné predpisy.

§ 19 ods. 2 pism. b)

V § 19 ods. 2 pism. b) navrhujeme poznamku pod ¢iarou k
odkazu 31 nahradit’ poznamkou pod ¢iarou v zneni ,,§ 5a 6
zakona €. 83/2025 Z. z. o vSeobecnej bezpe¢nosti vyrobkov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov*.

Odovodnenie:

Zakon €. 281/2023 Z. z. o vSeobecne] bezpecnosti vyrobkov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov bol zruSeny a
nahradeny novym zakonom ¢. 83/2025 Z. z. o vSeobecne;j
bezpecnosti vyrobkov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. Zakon €. 83/2025 Z. z. nadobudol ucinnost’ 1.
maja 2025.

§ 19 ods. 2 pism. e)

Navrhujeme slovné spojenie ,,ma zriadené jednotné miesto*
nahradit’ slovnym spojenim ,,plni ulohy jednotného miesta®.
Odovodnenie:

V zmysle ¢l. 64 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a

Uvedené vyplyvaz § 1a?2.
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Rady (EU) 2024/3110 z 27. novembra 2024, ktorym sa
stanovuju harmonizované pravidla uvadzania stavebnych
vyrobkov na trh a zru$uje nariadenie (EU) &. 305/2011,
maju ¢lenské Staty povinnost’ urcit’ jednotné miesto pre
spolupracu. Jednotnym miestom pre spoluprdcu ma byt v
zmysle navrhu zédkona Slovenska obchodnd inSpekcia (d’alej
len ,,SOI*). Slovné spojenie ,,ma zriadené* indikuje pre
organ Statnej kontroly (SOI) povinnost’ vytvorenia/zriadenia
jednotného miesta pre spolupracu, avsak podla
predmetného ustanovenia postacuje, ak bude SOI urcena
ako jednotné miesto pre spolupracu. Z gramatického
hl'adiska je teda vhodnejsie pouzit’ slovné spojenie ,,plni
ulohy jednotného miesta pre spolupracu.

§27

Navrhujeme doplnit’ sankcie pre pripad porusenia ¢l. 28
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/3110
z 27. novembra 2024, ktorym sa stanovuji harmonizované
pravidla uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a zrusuje
nariadenie (EU) ¢. 305/2011.

CL1

Navrhujeme doplnit’ implementaciu ¢l. 28 ods. 2 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/3110 z 27.
novembra 2024, ktorym sa stanovuji harmonizované
pravidla uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a zrusuje
nariadenie (EU) ¢. 305/2011, a to doplnenim opravnenia
organu dohl’'adu nad trhom (organu $tatnej kontroly) vydat’
prikaz konat’ proti nezdkonnému obsahu — obsahu, ktory sa
tyka vyrobku, ktory nie je v zhode. Z dovodu zachovania
konzistentnosti spdsobu implementécie ¢l. 9 nariadenia
(EU) 2022/2065 navrhujeme implementovat’ &l. 28 ods. 2
nariadenia (EU) 2024/3110 podl'a vzoru § 8 zakona ¢&.
83/2025 Z. z. o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov. Pre tiplnost’ si dovol'ujeme
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§ 19 ods. 2 nové pism. g) znie:

g) moze prikazat’ online trhovisku, aby zo
svojho rozhrania odstranil Specificky
nezakonny obsah, ktory sa tyka vyrobku,
ktory nie je v zhode a aby znemoznil k
nemu pristup alebo aby sa zobrazilo
vyslovné upozornenie pre koncového
pouzivatela.
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uviest’, Ze organ dohl'adu nad trhom nemoze na tcely ¢l. 28
ods. 2 nariadenia (EU) 2024/3110 postupovat’ podla § 8
zakona ¢. 83/2025 Z. z. z dévodu vymedzenia rozsahu
pOsobnosti zakona ¢. 83/2025 Z. z. a z dévodu, Ze v sulade
s ¢l. 22 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/988 z 10. maja 2023 o
vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov, ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1025/2012 a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2020/1828 a zrusuje smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2001/95/ES a smernica Rady 87/357/EHS, je prikaz
konat’ proti nezdkonnému obsahu v § 8 zakona ¢. 83/2025
Z. z. limitovany na nezdkonny obsah — ponuka
nebezpecného vyrobku (na ucely ¢l. 28 ods. 2 nariadenia
(EU) 2024/3110 je potrebné prikaz limitovat’ na nezakonny
obsah v rozsahu obsahu tykajuceho sa nezhodného
vyrobku). Zachovanie konzistentnosti sposobu
implementacie ¢l. 9 nariadenia (EU) 2022/2065 je ddlezité z
dovodu, aby adresati — poskytovatelia online trhovisk,
vedeli rychlo a jednoducho identifikovat, Ze ide o prikaz
podra &l. 9 nariadenia (EU) 2022/2065 a musia postupovat’
podra ¢1. 9 nariadenia (EU) 2022/2065.

CL I poznamkam pod &iarou

Odporacame druhy novelizaény bod uviest’ ako prvy,
vzhl'adom na to, Ze odkaz 2 je pouzity v § 1 ods. 1 pism. b),
t. j. uprava musi byt vykonana pred upravou vykonanou v §
1 ods. 2 pismeno a). V poznamke pod Ciarou k odkazu 2
odporicame uviest’ Uplny nadzov nariadenia, ktory sa tu
uvadza prvy krat a nasledne v noveliza¢nom bode 3 v
poznamke pod Ciarou k odkazu 4 uviest’ uz iba skratenti
citaciu nariadenia.

Vypocet pravnych predpisov v poznamkach pod ¢iarou
odportacame uviest’ v sulade s bodom 23.6 resp. 23.7
prilohy €. 1 k LPV SR, podrla toho, ¢i ma ist’ o taxativny
vypocet alebo demonstrativny vypocet pravnych predpisov
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—uvedené plati primerane aj pre noveliza¢né body 3, 5, 7,
8, 30, 41 (k odkazu 18), 67 a 88.

10. MINCRS C1. I bodu 9
Ministerstv Odporucame v bode 9 § 2a ods. 4 prvej vete za slovo
0 »vyrobcu® a druhej vete za slovo ,,obale* vlozit’ Ciarku. Ide
cestovného o gramaticku pripomienku. A
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky
11. MINCRS CL I bodom 16 a 19 Akceptované tpravou § 5 ods. 1
Ministerstv Odporucame legislativnu skratku ,,SK vyhlasenie o
0 parametroch zaviest' uz v § 5 ods. 3, kedy je pouzita prvy
cestovného krat v texte a nie az v bode 19 § 6 ods. 1 pism. a). Sucasne v
ruchu a bode 19, vzhl'adom na to, Ze v pismendch a) a b) ide o dve
Sportu odlisné vyhlésenia, priCom v sucasnosti platnom zneni
Slovenske;j zakona je upravené len ,,SK vyhlasenie o parametroch®,
. i L oo , o A
republiky odporicame zaviest' v§eobecny pojem, ktory bude zahiiat
obe vyhlasenia, a to aj v suvislosti s bodom 20 § 6 ods. 2, v
ktorom je uz pouzity pojem ,,SK vyhlasenie®, ktory
povaZujeme za v§eobecny pre obe vyhlasenia, a su¢asne
odportcame aj v ivodnej vete § 6 ods. 1 pouzit tento pojem
a slova ,,vyhlasenie o parametroch‘ nahradit’ slovami ,,SK
vyhlasenie®.
12. MINCRS CL I bodu 26
Ministerstv Odporucame slova ,,na konci* nahradit’ slovami ,,bodka na
0 konci nahradza ciarkou a“ a v citécii za slovo ,,vyrobcu*
cestovného vlozit’ bodku.
A
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky
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C1. I bodu 31
Odporacame vypustit’ slova ,,podl'a § 13

14.

MINCRS
Ministerstv
0
cestovného
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky

CL I bodom 32 a 33
Odporucame novelizacné body 32 a 33 spojit’ do jedného
novelizaéného bodu z dévodu rovnakej Gpravy.

Z dovodu jednoznacénosti, pretoze v odseku
sa nachadza slovo ,,vyrobku‘ viac ako
dvakrat.

15.

MINCRS
Ministerstv
0
cestovného
ruchu a
Sportu
Slovenskej
republiky

CL. I bodu 38

Odporacame v § 12a ods. 2 nad slovom ,,predpisom®
umiestnit’ odkaz a v poznamke pod Ciarou uviest’ osobitny
pravny predpis.

16.

MINCRS
Ministerstv
o
cestovného
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky

CL. I bodu 39
Odporucame za slova ,,odseku 1 vlozit slova ,,avodne;j
vete®.




17. MINCRS CL. I bodu 89
Ministerstv Odporacame v novelizacnom bode 89 pri vkladanom
0 odseku 4 uviest’ koncové ivodzovky a bodku na konci.
cestovného
A
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky
18. MINCRS CLII
Ministerstv Odporucame za slovo ,,okrem* vlozit’ slova ,,¢l. I*.
0
cestovného A
ruchu a
Sportu
Slovenske;j
republiky
19. MIRRI SR K vlastnému materialu, CL I, 69. noveliza¢nému bodu.
Ministerstv V § 20 ods. 4 vlastného materialu odporacame vypustit
0 investicii, slova ,,a rozhodnuti o spravnych deliktoch podla § 27¢.
regionalneh ODOVODNENIE: Uvedené odpori¢ame z dovodu
0 rozvoja a nadbytocnosti, s poukazom na § 20 ods. 1 zékona ¢.
informatiza 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a
cie doplneni niektorych zakonov, podla ktorého sa na konanie A
Slovenske;j o spravnych deliktoch, vratane doru¢ovania rozhodnuti,
republiky uplatni zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov a nasledne zakon
¢.305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov.
20. MKSR K ¢l. I bod 6 (§ 2 ods. 3 pism. b)) Suvisi s pripomienkou OAPSVLUVSR; § 2
Ministerstv K ¢l. Ibod 6 (§ 2 ods. 3 pism. b)) v ods. 2 a navrhovany ods. 3 boli odstranené
, CA . . . .
o kultary a boli doplnené odkazy na nariadenia

S ur€enim vynimky pre vyrobky uréené na ochranu
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305/2011 a 2024/3110.




Slovenske;j
republiky

pamiatkového fondu suhlasime. Zaroven v§ak navrhujeme
znenie ustanovenia § 2 ods. 3 pism. b) zostladit’ so
zakonom lex specialis, ktorym je zakon €. 49/2002 Z. z. o
ochrane pamiatkového fondu v zneni neskorsich predpisov.
Za tymto ucelom navrhujeme znanie § 2 ods. 3 pism. b)
upravit’ takto:

,»b) je vyrobeny spdsobom vhodnym na ochranu narodnej
kultirnej pamiatky alebo stavby, ktora nie je narodnou
kultirnou pamiatkou, ale sa nachadza v pamiatkovom
uzemi alebo stavby osobitnej architektonickej alebo
historickej hodnoty; vyroba tohto vyrobku je mozna aj
nesériovym spdsobom a jeho pouzitie musi byt v sulade s
technickymi a bezpe¢nostnymi predpismi.*.

Odo6vodnenie: Precizovanie textu. Zosuladenie terminologie
so zakonom lex specialis.

Pojem ,,renovacia‘“ v stivislosti s pamiatkovym fondom
neodporucame a navrhujeme pojem SirSicho vyznamu
»ochrana®, ktord v zmysle § 2 ods. 7 pamiatkového zakona
predstavuje suhrn ¢innosti a opatreni zameranych na
identifikaciu, vyskum, evidenciu, zachovanie, obnovu,
reStaurovanie, regeneraciu, vyuzivanie a prezentaciu
narodnych kultarnych pamiatok a pamiatkovych tizemi.

Narodna kulturna pamiatka je podla § 2 ods. 3
pamiatkového zakona hnutel'na vec alebo nehnutel'na vec
pamiatkovej hodnoty, ktord je z dovodu ochrany vyhlasena
za narodnu kultirnu pamiatku.

Pamiatkové tizemie je podla § 2 ods. 4 pamiatkového
zakona sidelny tzemny celok alebo krajinny tizemny celok
sustredenych pamiatkovych hodnét alebo archeologickych
nalezov a archeologickych nélezisk, ktory je z dovodu ich
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ochrany podl'a pamiatkového zakona vyhlaseny za
pamiatkovu rezervaciu alebo pamiatkovi zonu.

Nesériova vyrobu navrhujeme ako moznost’, nie ako
podmienku. Podiel ,,sériovosti* je diskutabilny (napriklad
pri vyrobe Sindla). Rovnako tak ,,vylucné® pouzitie
stavebného vyrobku pre urcené stavby mdze byt’ v praxi
diskutabilné.

21. MKSR
Ministerstv

o kultary
Slovenske;j

republiky

Pripomienka nad ramec predloZeného navrhu zikona (k
§ 2 ods. 2 pism. ¢))

Pripomienka nad ramec predloZzeného navrhu zékona (k § 2
ods. 2 pism. c))

Navrhujeme platné znenie § 2 ods. 2 pism. c¢) zdkona, za
ucelom jeho precizovania a zosuladenia so zakonom lex
specialis, ktorym je z. €. 49/2002 Z. z. o ochrane
pamiatkového fondu v zneni neskorsich predpisov, upravit’
takto:

,»C) tradiénym sposobom, ktory je v stilade s poziadavkami
ochrany narodnej kultirnej pamiatky a stavby, ktora nie je
narodnou kultirnou pamiatkou, ale sa nachadza v
pamiatkovom uzemi alebo stavby osobitnej architektonickej
alebo historickej hodnoty, alebo je vyrobeny procesom,
ktory nema priemyselny charakter, a ak jeho pouzitie je v
sulade s technickymi predpismi a bezpecnostnymi
predpismi. .

Sucasne odportiCame doplnit’ odkaz na zdkon ¢. 49/2002 Z.
z. 0 ochrane pamiatkového fondu v zneni neskorsich
predpisov.

Odovodnenie: Precizovanie textu. Zosuladenie terminologie

so zakonom lex specialis.
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a boli doplnené odkazy na 305/2011
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22, MKSR K vlastnému materialu Akceptujeme vymenu noveliza¢nych bodov
Ministerstv K vlastnému materialu 1 a 2, ale za slovo ,,pouzitych* vkladame
o kultary K materialu uplatiiujeme legislativno-technické slova ,,stavebnych vyrobkov®.
Slovenske;j pripomienky:
republiky Odporucame vymenit’ poradie novelizacnych bodov 1 a 2. CA
V novelizaénom bode 1 (§ 1 ods. 2 pism. a)) odporucame
za slovo ,,pouzitych* vlozit’ slovo ,,vyrobkov®. V
noveliza¢nom bode 57 odporuc¢ame slova ,,V pripade, ze*
nahradit’ slovom ,,Ak*. V bode 91 odporacame cislovku 10
(2x) uviest slovne.
23. MOSR ¢l. I bodom 2, 3,5, 7, 8, 30, 41, 61, 88 a 89 navrhu
Ministerstv ziakona
o obrany V pozndmkach pod ¢iarou k odkazom 2, 4, 6,7, 9, 14, 18,
Slovenske;j 19, 27, 36 a 37 odporticame jednotlivé citacie uviest’ ako
republiky samostatné vety tak, aby sa skor prijaty pravny predpis A
citoval ako prvy.
Odovodnenie
Uvedené poznamky pod Ciarou obsahujuce taxativny
vypocet pravnych predpisov odporucame zladit’ s bodom
23.6. prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady SR.
24. MOSR ¢l. I bodu 50 navrhu ziakona Nejde o splnomocnenie na vydanie
Ministerstv V navrhovanej tiprave § 13 ods. 4 odporucame slovo ,,uréi* vykonavacieho predpisu, ide o urcené
o obrany nahradit’ slovom ,,ustanovi‘. normy, ktoré MD SR urcuje.
. A . N
Slovenske;j Odo6vodnenie
republiky Odporucame upravu v sulade s bodom 24 prilohy ¢. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady SR.
25. MOSR ¢l. I bodom 70 a 73 navrhu zakona Vzhl'adom na zavedenie elektronickej
Ministerstv Odporacame vypustenie novelizaénych bodov 70 a 73. formy podania je slovo ,,pisomne
o0 obrany Odo6vodnenie nadbytocné.
Slovenskej Podl'a oddvodnenia novelizacnych bodov vypustenie slova N
republiky »pisomne®, resp. ,,pisomnej“ v § 21 a 23 suvisi s

prechodom na elektronickil komunikaciu. Podl'a § 40 ods. 3
Obcianskeho zakonnika je pisomna forma zachovana, ak je
pravny tkon urobeny aj elektronickymi prostriedkami,
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ktoré umoznuji zachytenie obsahu pravneho tkonu a
uréenie osoby, ktord pravny tikon urobila.

26. MOSR ¢l. I bodu 95 navrhu zikona
Ministerstv Na konci § 30b ods. 1 odporucame pripojit’ tieto slova: ,,v
o0 obrany zneni u¢innom od 8. januara 2026
Slovenskej Odé6vodnenie
republiky Odporucame doplnit’ datum ucinnosti novej pravnej upravy,
ktorou sa novelizuje platnd pravna uprava, a to aj v ramci
znenia uvedeného prechodného ustanovenia.
27. MZSR Predkladacia sprava
Ministerstv V predkladacej sprave odpora¢ame uviest’ informaciu o
0 sulade navrhu s Europskou chartou miestnej samospravy.
zdravotnict Odo6vodnenie: Zosuladenie s ¢1. 19. ods. 1 pism. d)
va Legislativnych pravidiel vlady Slovenskej republiky.
Slovenske;j
republiky
28. MZVEZ K dolozZke zluditel’'nosti
SR V dolozke zlucitelnosti v bode 3 pism. a) a b) odporacame
Ministerstv citovat’ pravne zavazné akty Eurdpskej unie v sulade s
0 prilohou €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej
zahrani¢nyc republiky, a to v pismene a) ,,Zmluva o fungovani
h veci a Eurdépskej tnie; hlava VII, Spolo¢né pravidla pre
europskych hospodarsku stt'az, zdafiovanie a aproximaciu prava
zalezitosti (U.v.EU C 202, 7.6.2016) v platnom zneni* a v pismene b)
Slovenskej ,Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
republiky 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuju

harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov
na trh a ktorym sa zrusuje smernica Rady 89/106/EHS
(U.V.EU L 88, 4.4.2011)“ a,,Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/3110, z. 27. novembra 2024,
ktorym sa stanovuju harmonizované pravidla pre uvadzanie
stavebnych vyrobkov na trh a zruiuje nariadenie (EU) ¢.
305/2011 (U.v.EU L, 2024/3110, 18.12.2024)“.
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29.

30.

OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR
OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR

Odovodnenie:

Zosuladenie s bodmi 62.1. a nasl. Prilohy €. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky.
K vlastnému materialu:

1. Vieobecne: Zavedenim odkazu na nariadenie (EU)
2024/3110 ziadame uviest jeho plnu citaciu v zmysle
Legislativnych pravidiel vlady SR na mieste, kde je v
odkaze spomenuté prvy krat. Nasledne je mozné v
poznamkach pod ¢iarou pouzivat jeho skratent citaciu.

K vlastnému materialu:

2. K ¢l. I bod 1: V navrhovanom zneni ustanovenia § 1 ods.
2 pism. a) ziadame ponechat’ poznamku pod ¢iarou k
odkazu 3 s tym, ze dojde k nahradeniu odkazu na nariadenie
(EU) 2024/3110, konkrétne jeho ¢&l. 3 ods. 1.

15

Poznamka pod ciarou k odkazu 3 bola
odstranena z dévodu potreby rozliSenia
dvoch sucasne platnych definicii
stavebného vyrobku podl'a dvoch sucasne
platnych nariadeni. V § 1 ods. 2 pism. a)
zavadzame skratku ,,vyrobok*
avodkazoch 11b (§4 ods.1) a 11d (§4a
ods.1) je cez odkaz najprv odkazané na
definiciu stavebného vyrobku podla stale
platného nariadenia 305/2011 (odkaz 11b)
a potom na definiciu stavebného vyrobku
podl'a nového nariadenia 2024/3110 (odkaz
11d). Tymto spésobom cielime na
rozliSovanie medzi posudzovanim
parametrov podstatnych vlastnosti vyrobku
v doterajSom rezime, podl'a stiCasne
platnych noriem a novovzniknutym
posudzovanim parametrov a zhody
podstatnych vlastnosti vyrobku v novom
rezime, teda podl'a novych noriem. Nie je
mozné jednoduché nahradenie odkazu na




nariadenie (EU) 2024/3110, konkrétne jeho
¢l. 3 ods. 1, pretoze stale st a budu vyrobky
uvadzané na trh aj podl'a nariadenia
305/2011, teda v starom reZime do roku
2040, alebo do tplného zaniku existujicich
noriem aj skor.

31.  OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladne;j
legislativy
Uradu
vlady SR

32. OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR

K vlastnému materialu:

3. K ¢l. I bod 6: Navrhované znenie ustanovenia § 2 ods. 2
kopiruje znenie ¢l. 14 nariadenia (EU) 2024/3110. V tejto
suvislosti ziadame prepracovat’ navrhované znenie
ustanovenia § 2 ods. 2 tak, aby obsahovalo iba odkaz na ¢l.
14 nariadenia (EU) 2024/3110 a nedochadzalo k
duplicitnému vymedzovaniu podmienok. Tato poziadavka
vychadza z § 4 ods. 4 zakona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe
pravnych predpisov a o Zbierke zakonov Slovenske;j
republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ktory
stanovuje, Ze ,,Do pravneho predpisu sa neprebera
ustanovenie iného pravneho predpisu, ale pouzije sa odkaz
na tento pravny predpis alebo na priamo zavézny pravny akt
Europskej tnie.*

K vlastnému materialu:

4. K ¢l. I bod 8: Do poznamky pod ¢iarou k odkazu 9
ziadame doplnit’ aj ¢l. 13 nariadenia (EU) 2024/3110.

33. OAPSVLU
VSR
Odbor

K vlastnému materialu:
5. K ¢l I'bod 12: V navrhovanom zneni ustanovenia § 3
ods. 2 pism. ¢) ziadame zaviest’ odkazy na relevantné
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aproximacie ustanovenia nariadenia (EU) 2024/3110 a to pokial’ ide o
prava funk¢éné a vykonové poziadavky, bezpecnostné poziadavky
sekcie a environmentalne poziadavky, ktoré samotné nariadenie
vladne;j spresiiuje.
legislativy
Uradu
vlady SR
34. OAPSVLU K vlastnému materialu: V zékone v § 1 ods. 2 pismene a) je pre
VSR 6. K ¢l. I bod 13: Upozoriiujeme, Ze navrhované znenie stavebny vyrobok zavedena skratka
Odbor ustanovenia § 4 ods. 1 obsahuje nespravny odkaz na ,,Vyrobok®.
aproximacie stavebny vyrobok podl'a nariadenia (EU) &. 305/2011 v Je dolezité rozliSovat’, o aky vyrobok ide.
prava platnom zneni. V navrhovanom zneni ustanovenia § 4 ods. V § 4 ods. 1 ide o posudzovanie
sekcie 1 dochédzva k vymedzeniu vyrobku a nie stavebného N parametrov, nie posudzovanie parametrov
vladne;j vyrobku. Ziadame preto poznamku pod ciarou nalezite a zhody (§ 4a). Z uvedeného vyplyva, Ze
legislativy upravit’. Zaroven, upozoriujeme, ze definicia vyrobku a odkaz na definiciu stavebného vyrobku
Uradu stavebného vyrobku bola nahradena nariadenim (EU) v stlade s 305/2011 je v poriadku.
vlady SR 2024/3110, preto sa domnievame, Ze odkaz by mal Definicia nebola nahradena, platné su obe
smerovat’ na ¢l. 3 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/3110. definicie — aj podl'a 305/2011, aj podla
2024/3110, az do roku 2040.
3S. OAPSVLU K vlastnému materialu: Vzhl'adom na to, Ze v platnosti st obe
VSR 7. K €l. I bod 14: Upozoriiujeme, Ze navrhované znenie nariadenia (305/2011 a 2024/3110) s
Odbor ustanovenia § 4a ods. 1 obsahuje iné vymedzenie vyrobku odlisnymi definiciami stavebného vyrobku,
aproximacie nez ustanovenie § 4 ods. 1. Navrhovanu pravnu upravu navrhovanu pravnu upravu nie je mozné
prava ziadame zjednotit’. N zjednotit’. Definicia stavebného vyrobku
sekcie nebola nahradena, az do roku 2040 su
vladne;j v platnosti obe definicie.
legislativy
Uradu
vlady SR
36. OAPSVLU K vlastnému materialu: V &l. 13 nariadenia (EU) 2024/3110 je
VSR 8. K ¢l. I bod 19: V navrhovanom zneni ustanovenia § 6 upravena harmonizovana sféra a v § 6 ide
Odbor ods. 1 ziadame uviest’ k vyhlaseniu o parametroch odkaz na N o neharmonizovan( (narodnu) sféru
aproximacie ¢l. 13 nariadenia (EU) 2024/3110. uvadzania stavebného vyrobku na trh.
prava
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sekcie

vladnej
legislativy

Uradu
vlady SR

Ide o vyhlaseniach vyrobcu, ktory uvadza
vyrobok na domaéci trh, vypracovava teda
SK vyhlasenie o parametroch alebo SK
vyhlasenie o parametroch a zhode (podla

v sucasnosti platnej slovenskej technicke;j
Specifikacie alebo podla novej slovenske;j
technickej Specifikacie — ak sa prijme).
Odkaz na ¢l. 13 nariadenia (EU) 2024/3110
v tomto bode by bol zavadzajici

a vyvolaval by pravnu neistotu.

37.  OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR

K vlastnému materialu:

9. K ¢l. I bod 27: Upozoritujeme, ze navrhované znenie
ustanovenia § 6a by malo reflektovat’ na poziadavky
stanovené v ¢l. 76 az 78 nariadenia (EU) 2024/3110 a to
pokial’ ide o informécie a technické parametre, ktoré musi
digitalny pas vyrobku obsahovat. V tejto suvislosti ziadame
prepracovat’ navrhované znenie ustanovenia § 6a a
zabezpegit’ implementéciu nariadenia (EU) 2024/3110.

V tomto bode nejde o implementaciu
nariadenia (EU) 2024/3110, ale o zavedenie
narodného digitalneho pasu vyrobku

v neharmonizovanej sfére, ktory nemusi
spinat’ naleZitosti digitalneho pasu
uvedeného v nariadeni 2024/3110.
Vytvorenie SK digitalneho pasu stavebného
vyrobku nema za ciel’ tiplné prebratie
formy digitalneho pasu z nariadenia
2024/3110 a kopirovat’ formu
harmonizovanej sféry.

SK digitalny pas sa zavadza z dovodu
elektronizacie, z dovodu lepsej dostupnosti
udajov o stavebnom vyrobku a taktiez
vznik digitalnych pasov na narodnej urovni
pomoZze v budicnosti slovenskym
vyrobcom k 'ah§iemu prechodu na
europsky digitalny pas, respektive
zorientovaniu sa v danej problematike.
Uvedené je precizované aj v bode

29 doévodovej spravy.

38. OAPSVLU
VSR
Odbor

K vlastnému materialu:
10. K ¢1. I bod 28: V navrhovanom zneni ustanovenia § 7
ods. 2 pism. a) ziadame zaviest’ odkaz na Prilohu II1
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aproximacie nariadenia (EU) 2024/3110 v kontexte poziadaviek na
prava vyrobok.
sekcie
vladne;j
legislativy
Uradu
vlady SR
39. OAPSVLU K vlastnému materialu:
VSR 11. K ¢l. I bod 38: V navrhovanom zneni ustanovenia § 12a
Odbor ods. 2 odporac¢ame zaviest odkaz na spominany osobitny
aproximacie predpis.
prava
sekcie
vladne;j
legislativy
Uradu
vlady SR
40. OAPSVLU K vlastnému materialu:
VSR 12. K ¢1. I bod 41: Ziadame upravit’ citaciu nariadenia v
Odbor poznamke pod ¢iarou k odkazu 19 nasledovne: ,,Nariadenie
aproximacie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/515 z 19. marca
prava 2019 o vzajomnom uznavani tovaru, ktory je v stlade s
sekcie pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom State
vladnej a o zrueni nariadenia (ES) &. 764/2008 (U. v. EU L 91,
legislativy 29.3.2019)*.
Uradu
vlady SR
41.  OAPSVLU K vlastnému materidlu:
VSR 13. K ¢l. I bod 69, 70 a 73: Upozornujeme na nejasnost’
Odbor ustanoveni § 20 ods. 3, § 21 ods. 1a3a§23 ods. 1 a3
aproximacie navrhu zakona, a to pokial ide o formu podavania Ziadosti.
prava Navrhované znenie ustanovenia § 20 ods. 3 stanovuje, Ze
sekcie ziadost’ sa podava elektronicky a zamerom predkladatel’a je
vladne;j zabezpecit’ prechod na elektronicki komunikaciu.
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legislativy

Nasledne, v navrhovanych § 21 ods. 1 a3a§23ods. 1a3

Uradu dochadza k vypusteniu pisomnej formy podavania ziadosti,
vlady SR avsak osobitna Cast’ dévodovej spravy hovori, Ze tato
moznost’ bude aj nad’alej mozn4, hoci nie je vyslovne
uvedend. Upozoriiujeme, Ze pisomna forma predstavuje nie
len formu elektronicku, ale aj listinnt. V tejto stvislosti, v
zaujme pravnej istoty adresatov pravnej normy, Ziadame
prepracovat’ navrhované znenie ustanoveni zakona a
precizovat’ text tak, aby bolo jednozna¢né a zrejmé akym
spdsobom bude mozné ziadosti podavat’.
42. OAPSVLU K vlastnému materialu:
VSR 14. K ¢1. I bod 89: Ziadame upravit’ citaciu druhého
Odbor uvadzaného nariadenia v poznamke pod ¢iarou k odkazu 37
aproximacie nasledovne: ,,...Kapitola IV a priloha Il nariadenia
prava Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula A
sekcie 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a ktorym
vladnej sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218,
legislativy 13.8.2008) v platnom zneni*.
Uradu
vlady SR
43.  OAPSVLU K vlastnému materialu:
VSR 15. K ¢l. II: V zaujme zabezpecenia pravnej istoty adresata Odovodnenie obdobne ako pri pripomienke
Odbor pravnej normy odporucame v kontexte uvadzanej uc¢innosti 9. K ¢l. I'bod 27
aproximacie ¢l. I bodu 27 navrhu zakona, tento bod vypustit’. V osobitnej Ide o narodnu a neharmonizovanu sféru SK
prava Casti dovodovej spravy k ¢l. 11 sa uvadza, ze lehota digitalneho pasu stavebného vyrobku, ktory
sekcie ucinnosti bodu 27 od 8. januara 2030 je navrhovana z nema za ciel’ upIné prebratie formy
vladnej dovodu, Ze na Grovni EU este neboli prijaté vykonavacie CA  digitalneho pasu z nariadenia 2024/3110.
legislativy nariadenia Komisie a nie je vytvoreny systém digitalneho SK digitalny pas sa zavadza z dovodu
Uradu pasu vyrobku. Nateraz nie je zrejmé, kedy systém elektronizacie, z dovodu lepsej dostupnosti
vlady SR digitalneho pasu bude vytvoreny a termin 8. januar 2030 je udajov o stavebnom vyrobku a taktiez

len odhadovany, co znamen4, Ze jeho vytvorenie moze
nastat’ skor ale aj neskor. V nadvéznosti na prijaté
vykonéavacie nariadenia Komisie bude potrebné otvorit’
zakon €. 133/2013 Z. z. v novom legislativnom procese,
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vznik digitalnych pasov na narodnej urovni
pomoze v buducnosti slovenskym
vyrobcom k 'ah§iemu prechodu na




preto je vhodnejSie ponechat’ navrhované znenie bez
ustanovenia § 6a, ktory by sa nasledne v kontexte
legislativnej aktivity na Grovni EU doplnil. Pokial’ ma
predkladatel’ zaujem vytvorit’ SK digitalny pas vyrobku v
skor§om termine bez ohl'adu na rezim na urovni EU, je
mozné tak urobit’, av§ak bez akejkol'vek implementécie
nariadeni EU a vykonavacich nariadeni Komisie a u¢innost
tohto ustanovenia nepodmieniovat’ nejasnou dobou ucinnosti
v budticnosti v zavislosti od (ne)¢innosti Komisie.

europsky digitalny pas, respektive
zorientovaniu sa v danej problematike.

Uvedené je precizované aj v bode
29 dévodovej spravy.

44.  OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR

45. | OAPSVLU
VSR
Odbor
aproximacie
prava
sekcie
vladnej
legislativy
Uradu
vlady SR

K dolozke zluéitePnosti:

1. V bode 3 pism. b) dolozky zlucitel'nosti Ziadame upravit’
citdciu uvadzanych nariadeni nasledovne:

-, Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuju
harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov
na trh a ktorym sa zru$uje smernica Rady 89/106/EHS (U.
v. EU L 088, 4.4.2011) v platnom zneni*

- ,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/3110 z 27. novembra 2024, ktorym sa stanovuju
harmonizované pravidla uvadzania stavebnych vyrobkov na
trh a zruSuje nariadenie (EU) ¢. 305/2011 (U. v. EU L,
2024/3110, 18.12.2024)".

K dolozke zluéditel’nosti:

2.V bode 3 pism. b) dolozky zlucitel'nosti ziadame uvadzat’
aj d’alie relevantné sekundarne akty EU:

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/515
z 19. marca 2019 o vzajomnom uznavani tovaru, ktory je v
sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom
clenskom §tate a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 764/2008 (U.
v. EUL91,29.3.2019) (+ gestor)

- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
765/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky
akreditacie a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93
(U.v. EU L 218, 13.8.2008) v platnom zneni (+ gestor).
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46. OAPSVLU K dolozke zlucitelnosti:
VSR 3. Ziadame nalezite vyplnit' bod 4 pismeno c) dolozky
Odbor zlucitelnosti.
aproximacie
prava
sekcie
vladne;j
legislativy
Uradu
vlady SR
47. OAPSVLU K sprievodnym dokumentom:
VSR Vo vsetkych sprievodnych dokumentoch Ziadame upravit’
Odbor citaciu sekundarnych aktov EU nasledovne:
aproximacie - ,,nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
prava 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuju
sekcie harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov
vladnej na trh a ktorym sa zru$uje smernica Rady 89/106/EHS (U.
legislativy v. EU L 088, 4.4.2011) v platnom zneni*, pri¢om skratena
Uradu citacia je nasledovna: ,,nariadenie (EU) ¢. 305/2011 v
vlady SR platnom zneni*,

- ,nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/3110 z 27. novembra 2024, ktorym sa stanovuju
harmonizované pravidla uvadzania stavebnych vyrobkov na
trh a zru$uje nariadenie (EU) ¢. 305/2011 (U.v. EUL,
2024/3110, 18.12.2024), pri¢om skratena citacia je
nasledovna: ,,nariadenie (EU) 2024/3110%,

- ,,nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/515 z 19. marca 2019 o vzdjomnom uznavani tovaru,
ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v
inom Clenskom $tate a o zruSeni nariadenia (ES) ¢.
764/2008 (U. v. EU L 91, 29.3.2019)%, pri¢om skratena
citacia je nasledovna: ,,nariadenie (EU) 2019/515%,

- ,nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
765/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky
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48. RUZSR
Republikov
4 inia
zamestnavat
elov

49. RUZSR
Republikov
a iinia
zamestnavat
elov

akreditacie a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93
(U.v. EU L 218, 13.8.2008) v platnom zneni*, pri¢om
skratena citacia je nasledovna: ,,nariadenie (ES) ¢. 765/2008
v platnom zneni*.

k ¢l. I. — vloZenie nového noveliza¢ného bodu

V §13 v rdmci kompetencii absentuje informéacia o vedeni
evidencie autorizovanych osob (AQO) vratane ich
kompetencii obdobne ako existuje na eurdpskej tirovni
databaza notifikovanych os6b NANDO, ¢o navrhujeme
doplnit’. Databaza je vhodny nastroj kontroly pri overovani
spravnosti doru¢enych vyhlaseni o parametroch.

¢l. I. — vloZenie nového noveliza¢ného bodu

V §21 odsek 14 navrhujeme doplnit’ d’alSie pismeno (napr.
prilohy — oblast’ priamej a oblast’ rozsirenej aplikacie),
ktoré by definovali rozsah aplikacie certifikatu vyrobku.

Odovodnenie:

V praxi sa Casto stavaju pripady, Ze stavebné vyrobky sa
zabudovavaju do stavby v rozpore s u¢elom, na aky boli
odskusané. Pristup spotrebitel’a k referenénym dokumentom
vyhlasenia o parametroch je znacne obmedzeny. Protokoly
zo skusok alebo klasifika¢né protokoly si vyrobcovia strazia
ako svoje obchodné tajomstvo a bez nich sa mnohokrat

23

Rozpor bol odstraneny vysvetlenim,
ktoré bolo akceptované.

Ministerstvo zverejiiuje na svojom
webovom sidle oznamenia o udeleni,
zmene a odnati autorizacii podl'a § 13 ods.
1 pism. j) bode 1 zékona ¢. 133/2013 Z. z.
(dalej len ,,zakon®). Ide o zoznam vsetkych
autorizovanych a notifikovanych osob, ako
aj osvedcovacich miest, ktoré ministerstvo
autorizuje, notifikuje a menuje/urcuje.
Tento zoznam je pravidelne aktualizovany
a je dostupny na
https://www.mindop.sk/ministerstvo-
1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-
parametrov-stavebnych-
vyrobkov/autorizovane-osoby-a-
notifikovane-osoby.

Rozpor bol odstraneny vysvetlenim,
ktoré bolo akceptované.

Rozsah aplikacie SK certifikatu je zdkonom
jednoznaéne dany v § 21 ods. 14 pism. d)
zakona. Obsahom certifikatu podl'a zakona
je udaj o ucele pouzitia v stavbe. SK
certifikat slizi vyrobcovi ako podklad na
vypracovanie SK vyhlasenia o parametroch
(SK VoP).

Ucel pouzitia vyrobku v stavbe je jasne
stanoveny aj v SK VoP, ktoré vyrobca
poskytuje distributorovi alebo inému



https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-parametrov-stavebnych-vyrobkov/autorizovane-osoby-a-notifikovane-osoby
https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-parametrov-stavebnych-vyrobkov/autorizovane-osoby-a-notifikovane-osoby
https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-parametrov-stavebnych-vyrobkov/autorizovane-osoby-a-notifikovane-osoby
https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-parametrov-stavebnych-vyrobkov/autorizovane-osoby-a-notifikovane-osoby
https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/vystavba-5/stavebnictvo/posudzovanie-parametrov-stavebnych-vyrobkov/autorizovane-osoby-a-notifikovane-osoby

50.

RUZSR
Republikov
a iinia
zamestnavat
elov

neda posudit’ spravnost’. Navrhujeme preto rozsirit’ obsah
certifikatu vyrobku a jeho poskytovanie.

k €l. 1. — vloZenie nového noveliza¢ného bodu

V §22 odsek 5 nie je zrejmé, ako sa o zruseni platnosti
dozvie spotrebitel’. Domnievame sa, Ze je povinnost'ou
hospodarskeho subjektu zverejnit’ tito skuto¢nost’ alebo
upozornit’ zmluvné strany.

Odo6vodnenie:

Predmetom pripomienky je stav, kedy su stavebné vyrobky
zakupené na sklad a do stavby sa zabudovavaji postupne. V
takychto situaciach méze dojst’ k nevedomému pouzivaniu N
necertifikovanych stavebnych vyrobkov.
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odberatelovi spolu s prvou davkou
vyrobku.

Cinnost autorizovanych osob sluzi na
posudenie parametrov vyrobku, ktoré
vyrobca deklaruje v stlade s prislusSnym
ucelom pouzitia podla prislusnej technicke;j
Specifikacie.

Obsah jednotlivych postdeni (protokol

o skuske, sprava z pociato¢nej in$pekcie,
atd’.) sluzi vyrobcovi ako podklad pre
vypracovanie SK VoP a moze byt
posudeny pri vykone §tatneho dohl'adu
prip. pri vykone dohl'adu nad domécim
trhom.

Rozpor bol odstraneny vysvetlenim,
ktoré bolo akceptované.

V § 22 odsek 4 sa uvadza, ze
,,Oznamenie o zruSeni SK certifikatu sa
dorucuje tomu, kto bol ziadatel'om o
vydanie SK certifikatu, a organu $tatnej
kontroly a zverejnuje sa na webovom sidle
autorizovanej osoby najmenej na 24
mesiacov. Ak SK certifikat bol vydany na
zaklade SK technického posudenia,
dorucuje sa oznamenie o zruseni SK
certifikatu aj autorizovanej osobe na
technické posudzovanie.*

Zrusenie SK certifikdtu znamena ze
vyrobcu, nemdze d’alej vyrabat’ prislusny
stavebny vyrobok a uvadzat’ ho na trh.
Stavebny vyrobok, ktory uz bol uvedeny na
trhu v sulade s platnou pravnou upravou je




aj nad’alej stavebnym vyrobkom, ktory
spifia poziadavky platnej pravnej Gipravy.

51.

RUZSR
Republikov
a inia
zamestnavat
elov

Celému materialu
Do zéakona bolo doplnenych niekol’ko novych pojmov bez
ich jednoznacnej definicie. Navrhujeme upravit.

Odo6vodnenie:

Predpoklada sa, ze vac¢Sina z nich bude predmetom
vykonavacich vyhlaSok v zmysle §13 odsek 2, 3 a 4 tohto
zakona.

Boli doplnené niektoré odkazy a poznamky
pod ciarou..

52.

53.

RUZSR
Republikov
a iinia
zamestnavat
elov

RUZSR
Republikov
a unia

Celému materialu

Zakon by mal riesit’ aj pripady, ked’ spotrebitel’ z
predlozenej dokumentacie ku vyrobku nevie zistit’
Specifické vlastnosti produktu, hoci tieto informéacie boli
predmetom skusok, ale hospodarsky subjekt ich nema
povinnost’ predlozit’ a zvyc€ajne to aj odmieta. Navrhujeme
upravit’.

Odédvodnenie:

Hospodarsky subjekt by mal mat’ za povinnost’ doplnit’ na
vyZiadanie spotrebitel’a informacie o Specifickych
vlastnostiach produktu, ak je zjavné, ze dané vlastnosti boli
predmetom skusok, ale nie su detailne uvedené v zakonom
urcenych dokumentoch pre spotrebitela. Prikladom
dokumentu, kde sa uvedené informacie nachadzaju - v
Klasifika¢nom protokole. Pokial’ hospodarsky subjekt
poklada niektoré informacie za svoj know-how a nechce
poskytnut’ kompletny dokument, spotrebitel’ by mal mat’
moznost’ na tzv. kvalifikovany odpis udajov, ktoré
pozaduje, pokial’ nie st sucast’ou obchodného tajomstva.
¢l. L., novelizaény bod 9 v ¢asti § 2a odsek 4

Navrhujeme upravit’ ustanovenie tak, aby bol zrejmy vzt'ah
popisaného oznacovania vyrobkov s poziadavkami, ktoré
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N

Poziadavka je nad ramec zakona.
Spotrebitel’ ma vsetky potrebné informacie
v SK vyhlaseni vyrobcu, ktoré ma

k dispozicii.

Vyhlaska MV SR €. 478/2008 Z. z. je
neaktudlna, pretoze odkazuje na
neexistujucu pravnu upravu.




zamestnavat definuje § 7 odsek 1 vyhlasky MV SR ¢. 478/2008.
elov
Odovodnenie:
Cielom pripomienky je zabezpecit' sulad poziadaviek a
zadefinovat’ presny rozsah udajov, ktoré musia byt uvedené
na vyrobnom $titku vyrobku.
54. RUZSR ¢l. L., noveliza¢ny bod 38 v ¢asti § 12a odsek 2 Odkaz bol doplneny.
Republikov Na konci druhej vety sa uvadza v stilade s osobitnym
a Unia predpisom bez uvedenia prislusného odkazu.
zamestnavat A
elov Odovodnenie:
Je nutné doplnit’ odkaz na predpis, ktory definuje
poziadavky na software.
5S. RUZSR ¢l 1., noveliza¢ny bod 47 - §13 odsek 1, pismeno m) Ministerstvo mé v pdsobnosti koordinciu
Republikov Odporucame uviest’, ¢i moze poziadat’ aj iny subjekt ako a metodické usmernenia autorizovanych
4 Unia autorizovana osoba o odborné stanovisko v suvislosti s a notifikovanych osob a ich ¢innosti.
zamestnavat aplikaciou pravnych predpisov, technickych Specifikacii a Uvedené ustanovenie sivisi s ¢innost'ou
elov technickych postideni. autorizovanej osoby.
CA
Odo6vodnenie: Ministerstvo ma zriadené kontaktné miesto
V mnohych pripadoch pri dovezenych stavebnych pre stavebné vyrobky v sulade s ¢l. 10
vyrobkoch je naro¢né overit’ spravnost’ pri deklarovani nariadenia (EU) ¢. 305/2011 v platnom
podstatnych vlastnosti vyrobku hospodarskym subjektom. zneni, v ramci ktorého poskytuje
informacie hospodarskym subjektom.
56. RUZSR k ¢l. L., novelizaény bod 87 Ide o ta istd formu rozmnoZovania.
Republikov Nie je zrejme, ¢i postih definovany v tomto paragrafe
a Gnia nadvizuje na §21 odsek 19 alebo ide o int formu
zamestnavat rozmnozovania.
elov N

Odovodnenie:
Bolo by vhodné zjednotit’ terminoldgiu za tcelom
jednoznacnosti.
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57. SOI CL 1§ 1 ods. 2 pism. a)

Slovenska Navrhujeme prepojit’ definicie zakladnych pojmov ako
obchodna pouzité a repasované vyrobky a stavebné komponenty s
inSpekcia Nariadenim EPaR (EU) &. 2024/3110.

58. SOI CLI§1ods.3 Zakon jednoznacne Specifikuje ktoré
Slovenska Navrhujeme doplnit’ novy odsek 3, ktory by uvadza, ze paragrafy sa uplatiiuju v pripade vyrobkov,
obchodna pokial’ ide o vyrobky, na ktoré sa vzt'ahuji osobitné ktoré nepodliehaji nariadeniu EP a Rady
inSpekcia poziadavky stanovené v harmoniza¢nom pravnom predpise (EU) &. 305/2011, resp. nariadeniu EP a

Unie x), § 2a (a dal$ie paragrafy, ktoré sa netykaji Rady (EU) &. 2024/3110.
harmonizovanej oblasti stavebnych vyrobkov) sa
neuplatiuju.

Odo6vodnenie:

Navrhujeme doplnit’ uvedeny odsek, ktorého ciel'om je
jednoznacne Specifikovat, ktoré paragrafy sa uplatiiuju len
v pripade vyrobkov, ktoré nepodliehajii Nariadeniu EPaR
(EU) &. 305/2011, resp. Nariadeniu EPaR (EU) &.
2024/3110 a naopak, ktoré sa vztahuji aj na
harmonizovanu aj neharmonizovanu oblast’ stavebnych
vyrobkov uvadzanych na trh a spristupfiovanych na trhu. Je
potrebné doplnit’ poznamku pod ¢iarou, ktora bude
odkazovat’ na obe aktuélne platné Nariadenia EPaR (EU) o
stavebnych vyrobkoch.

59, SOI CL.1§2 ods. 4
Slovenska V § 2 ods. 4 poznamka pod ¢iarou k odkazu 8) znie: ,,§ 5
obchodna ods. 2 zékona €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach
in$pekcia na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni

niektorych zakonov.“ Navrhujeme znenie uvedenej
poznamky pod Ciarou upravit’ na aktualne platny pravny
predpis - § 3 ods. 4 zakona ¢. 60/2018 Z. z. o technicke;j
normalizacii.

Odo6vodnenie:
Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na
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vyrobky a o posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov bol zruseny 31.3.2018.

60. SOI CL.I§2ods.5
Slovenska V texte § 2 ods. 5 navrhujeme doplnit’ Vyhlasenie o
obchodna parametroch a zhode (podl'a ¢1. 13 Nariadenia EPaR (EU) &.
inSpekcia 2024/3110) ako aj zmenit a priradit’ spravne odkazy na

poznamku pod ¢iarou 9) a 10). A
Odo6vodnenie:

Uvedena poziadavka podl'a nového Nariadenia EPaR (EU)

¢. 2024/3110 v navrhovanom zneni absentuje.

61. SO1 CL1§2a V § 2a sa zmenil ndzov na Prava
Slovenska V § 2a ods. 5 navrhujeme doplnit’ novy ods. 5 a to a povinnosti hospodarskych subjektov.
obchodna povinnost’ vyrobcu, aby uviedol na vyrobku alebo na
inSpekcia etikete, alebo na obale, alebo ak to nie je mozné, v V § 2a sa doplifiajii sa odseky 5 az 10.

sprievodnej dokumentacii aj tdaje o vyrobcovi, a to

oznacenie vyrobku obchodnym menom alebo ochrannou

znamkou a sidlom alebo miestom podnikania vyrobcu.

Dalej navrhujeme doplnit’ d’al$ie povinnosti vyrobcu:

Ods. 6 ,, Vyrobca, ktory sa domnieva alebo ma dévod CA

domnievat’ sa, ze vyrobok, ktory uviedol na trh, nie je v
zhode deklarovanymi parametrami alebo s tymto zakonom,
bezodkladne prijme nevyhnutné napravné opatrenia na
zabezpecenie zhody daného vyrobku alebo v odéovodnenom
pripade na jeho stiahnutie z trhu alebo spétné prevzatie. Ak
je problém spojeny s dodanym komponentom alebo externe
poskytovanou sluzbou, vyrobca o tom informuje
dodévatel’a alebo poskytovatel’a sluzieb a prislusny
vnutrostatny organ vyrobcu. Ak vyrobok predstavuje riziko,
vyrobca o tom bezodkladne informuje prislusné
vnutrostatne organy ¢lenskych §tatov, v ktorych stavebny

28




vyrobok spristupnil, pricom uvedie podrobné idaje, najma
dovody, pre ktoré vyrobok nie je v zhode, a akékol'vek
prijaté napravné opatrenia. Sucasne informuje vSetkych
svojich odberatel'ov a online trhy zapojené do jeho
distribucie.*

Ods. 7 ,,Na zaklade odovodnenej ziadosti prislusného
vnutrostatneho organu mu vyrobca poskytne vsetky
potrebné informacie a dokumentaciu potrebnu na
preukazanie zhody stavebného s poziadavkami tohto
zakona v $tatnom jazyku. Vyrobca uchovava vsetky
dokumenty a vSetky informécie uvedené v tomto zakone
pre prislusné vnutrostatne orgadny pocas obdobia desiatich
rokov po tom, ako vyrobca dodal alebo mu bol dodany
dotknuty vyrobok alebo sluzba, pokial tieto dokumenty
alebo informacie neboli spristupnené prostrednictvom SK
digitalneho pasu vyrobku. Vyrobca predlozi dokumentaciu
a informacie do desiatich dni od dorucenia Ziadosti
prislusného vnutrostatneho organu. Na ziadost’ tohto organu
s nim vyrobca spolupracuje pri kazdom opatreni prijatom
na odstranenie rizik, ktoré predstavuju stavebné vyrobky,
ktoré¢ uviedol na trh.*

Ods. 8 ,,Vyrobca na ziadost prislusného vnutrostatneho
organu informuje dany organ o kazdom hospodarskom
subjekte alebo inom subjekte:

a) ktory tomuto hospodarskemu subjektu dodal vyrobok
vratane komponentov alebo nahradnych dielov vyrobkov, a
o0 jeho dodanom mnozstve, alebo ktory mu poskytol sluzbu,
na ktora sa vztahuje tento zdkon;

b) ktorému tento hospodarsky subjekt dodal vyrobok
vratane komponentov alebo nahradnych dielov vyrobkov, a
o0 jeho dodanom mnozstve, alebo ktorému poskytol sluzbu,
na ktoru sa vztahuje tento zakon®.
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Ods. 9 ,,Ak je na pouzivanie vyrobku potrebna odbornost’,
vyrobca na om uvedie oznacenie ,,L.en na profesionalne
pouzitie* a pred tym nez su zakaznici zaviazani kiipnou
zmluvou oznacenie zobrazi, a to aj v pripade predaja na
dial’ku. Vyrobky bez oznacenia ,,Len na profesiondlne
pouzitie* sa povazuju za vyrobky urcéené aj pre
neprofesionalnych pouZzivatel'ov a spotrebitelov v zmysle
tohto nariadenia a nariadenia (EU) 2023/988.“

Odovodnenie:

Informacia o vyrobcovi je pre organ dohl'adu dolezita z
dovodu dosledovatel'nosti vyrobku. Informécie o vyrobcovi
sa uvadzaju v zmysle aktualne platnej eurdpskej legislativy
na vSetkych uvadzanych a spristupniovanych vyrobkoch na
trhu EU.

Oznacenie o vyrobcovi na vyrobku sa vyzaduje aj pri
harmonizovanych stavebnych vyrobkoch, pricom
informéacia o vyrobcovi nasleduje za oznacenim CE. Tato
povinnost’ pri harmonizovanych stavebnych vyrobkov je
stanovend v ¢l. 9 ods. 2 ako aj ¢l. 11 ods. 5 Nariadenia
EPaR (EU) 305/2011 a ¢1.18 ods. 2 pism. b) Nariadenia
EPaR (EU) 2024/3110.

Rovnako d’alSie doplnené povinnosti vychadzaju z aktualne
platnych pravnych eurépskych predpisov vzt'ahujucich sa
na vyrobky uvadzané na trhu EU. Ide o zakladné
povinnosti, ktoré musi vyrobca plnit’ a ktoré¢ maji
zabezpecit’ dosledna ochranu koncovych uzivatelov
vyrobkov pouzivanych na tizemi EU.

Informaciu, ¢i vyrobok vyzaduje na pouzitie a montaz
potrebnit odbornost’, alebo je vhodny aj pre

neprofesionalnych spotrebitel'ov moze obsahovat’ aj SK
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62.

SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

digitalny pas vyrobku podla ,,§ 6a ods. 3 pismeno f).
Uvedenie tejto informacie nie je zavdzné, a SK digitalny
pas by mal zavedeny az v roku 2030.

CLI§2b

Navrhujeme doplnit’ novy § 2b Povinnosti splnomocneného
zastupcu vyrobcu spolu s jeho povinnostami.

Doplnit’ najmé nasledovné povinnosti:

Ods. 1 ,,Vypracovanie technickej dokumentacie nie je
sucast’ou splnomocnenia splnomocneného zastupcu."”

Ods. 2. ,,Splnomocneny zastupca vykonava tilohy, na ktoré
ho vyrobca splnomocnil. Splnomocnenie umoziiuje
splnomocnenému zastupcovi najma:

a) uchovavat’ vyhlasenie o parametroch, vyhlasenie o
parametroch a zhode a technicki dokumentaciu k dispozicii
pre prislusné vnutrostatne organy,

b) na zéklade oddvodnenej ziadosti prislusného
vnutrostatneho organu poskytnut’ tomuto organu vsetky
informacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody
vyrobku s jeho deklarovanymi parametrami a s inymi
prislusnymi poziadavkami podla tohto zakona,

¢) vypovedat’ zmluvu, ak vyrobca konal v rozpore s
povinnost’ami podla tohto zakona, a informovat’ o tom
vyrobcu, prislu§né vnutrostatne organy ¢lenskych statov, v
ktorych sa vyrobok uvadza na trh, a prislu$ny vnutrostatny
organ v mieste svojho podnikania,

d) ak existuje dovod domnievat’ sa, Ze dotknuty vyrobok nie
je v zhode alebo predstavuje riziko, informovat’ o tom
vyrobcu a prislusné vnutrostatne organy Clenskych statov, v
ktorych sa vyrobok uvadza na trh, a prislusny vnutrostatny
organ splnomocneného zastupcu,

e) spolupracovat’ s prislusSnymi vnatro§tatnymi organmi na

31

V § 2a sa zmenil ndzov na Prava
a povinnosti hospodarskych subjektov.

V § 2a sa doplifiajii sa odseky 5 az 10.




ich Ziadost pri kazdom opatreni prijatom na odstranenie
rizik, ktoré predstavuji vyrobky, na ktoré sa vztahuje
splnomocnenie splnomocneného zastupcu, a na odstranenie
nestladu tychto vyrobkov.

Ods. 3 ,,Splnomocneny zastupca vyrobcu na zZiadost’
prislusného vnutrostatneho organu informuje dany organ o
kazdom hospodarskom subjekte alebo inom subjekte:

a) ktory tomuto hospodarskemu subjektu dodal vyrobok
vratane komponentov alebo nahradnych dielov vyrobkov, a
o0 jeho dodanom mnozstve, alebo ktory mu poskytol sluzbu,
na ktoru sa vzt'ahuje tento zakon,

b) ktorému tento hospodarsky subjekt dodal vyrobok
vratane komponentov alebo nahradnych dielov vyrobkov, a
o jeho dodanom mnozstve, alebo ktorému poskytol sluzbu,
na ktoru sa vzt'ahuje tento zakon.*

Ods. 4 ,,Splnomocneny zastupca vyrobcu uchovava vsetky
dokumenty a vsetky informéacie uvedené v tomto zakone
pre prislusné vnutrostatne orgadny pocas obdobia desiatich
rokov po tom, ako dodal alebo mu bol dodany dotknuty
vyrobok alebo sluzba, pokial’ tieto dokumenty alebo
informécie neboli spristupnené prostrednictvom SK
digitalneho pasu vyrobku. Splnomocneny zastupca predlozi
dokumentaciu a informacie do desiatich dni od dorucenia
ziadosti prislusného vnutrostatneho organu.*

Odo6vodnenie

Kazdy hospodarsky subjekt v distribu¢nom retazci musi
byt zodpovedny za nim spristupniované vyrobky na trhu. Z
dovodu pravnej istoty a pre riadne plnenie tloh zo strany
organu dohl'adu, musi mat’ jednoznac¢ne stanovené tlohy. V
odovodnenych pripadoch, a to najmé v pripade vyrobkov,
ktoré predstavuju riziko, musi hospodarsky subjekt prevziat’
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63.

SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

zodpovednost’ a plnit’ nevyhnutné kroky s cielom zosuladit’
vyrobok s uplatnitelnymi poziadavkami a zabezpecit
rychlu ochranu trhu prijatim adekvatnych opatreni.
CLI§2c

Navrhujeme doplnit’ novy § 2¢ Povinnosti dovozcu.

Navrhujeme doplnit’ najmé nasledovné povinnosti:

Ods. 1. ,,Dovozca nesmie uviest na domaci trh vyrobkov
ak:

a) nie je v sulade s tymto zakonom,

b) vyrobca si nesplnil povinnost’ podla ¢l. 2a ods. 4 a
5

Ods. 2 ,,Dovozca bud’ na vyrobku, alebo ak to nie je mozné,
na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentacii vyrobku
uvedie svoje meno alebonazov, registrované obchodné
meno alebo registrovani ochrannu znamku, miesto
podnikania, kontaktnu adresu a elektronicky prostriedok
komunikécie, ak je k dispozicii.

Ods. 3 ,, Dovozca, ktory sa domnieva alebo ma dévod
domnievat’ sa, ze vyrobok, ktory uviedol na trh, nie je v
zhode deklarovanymi parametrami alebo s tymto zakonom,
bezodkladne prijme nevyhnutné napravné opatrenia na
zabezpecenie zhody daného vyrobku alebo v nalezitom
pripade na jeho stiahnutie z trhu alebo spétné prevzatie. Ak
vyrobok predstavuje riziko, dovozca o tom bezodkladne
informuju prislusny vnutrostatny organ, priCom uveda
podrobné udaje, najma dovody, pre ktoré vyrobok nie je v
zhode, a akékol'vek prijaté napravné opatrenia. Sucasne
informuje vSetkych svojich odberatel'ov a online trhy
zapojené do jeho distribucie.*
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Ods. 4 ,,Na zaklade odovodnenej Ziadosti prislusného
vnutrostatneho organu mu dovozca poskytne vsetky
potrebné informacie a dokumentaciu potrebna na
preukazanie zhody stavebného s poziadavkami tohto
zakona v $tatnom jazyku. Dovozca uchovéava vsetky
dokumenty a vSetky informécie uvedené v tomto zdkone
pre prislu$né vnutrostatne orgdny pocas obdobia desiatich
rokov po tom, ako dovozca dodal alebo mu bol dodany
dotknuty vyrobok alebo sluzba, pokial tieto dokumenty
alebo informacie neboli spristupnené prostrednictvom SK
digitalneho pasu vyrobku. Dovozca predlozi dokumentaciu
a informacie do desiatich dni od dorucenia Ziadosti
prislusného vnutrostatneho organu. Na ziadost’ tohto organu
s nim dovozca spolupracuje pri kazdom opatreni prijatom
na odstranenie rizik, ktoré predstavuju stavebné vyrobky,
ktoré uviedol na trh.*

Ods. 5. ,,Dovozca na ziadost’ prislusného vnutrostatneho
organu informuje dany organ o kazdom hospodarskom
subjekte alebo inom subjekte:

a) ktory mu dodal vyrobok vratane komponentov alebo
nahradnych dielov vyrobkov, a o jeho dodanom mnozstve,
alebo ktory mu poskytol sluzbu, na ktort sa vztahuje tento
zéakon,

b) ktorému dodal vyrobok vratane komponentov alebo
nahradnych dielov vyrobkov, a o jeho dodanom mnozstve,
alebo ktorému poskytol sluzbu, na ktora sa vztahuje tento
zakon.*

Odo6vodnenie

Kazdy hospodarsky subjekt v distribu¢énom retazci musi
byt zodpovedny za nim spristupniované vyrobky na trhu. Z
dovodu pravnej istoty a pre riadne plnenie uloh zo strany
organu dohl'adu, musi mat’ jednoznac¢ne stanovené tlohy. V
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SOI
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odovodnenych pripadoch, a to najma v pripade vyrobkov,
ktoré predstavuju riziko, musi hospodarsky subjekt prevziat’
zodpovednost’ a plnit’ nevyhnutné kroky s cielom zosuladit’
vyrobok s uplatnitel'nymi poziadavkami a zabezpecit’
rychlu ochranu trhu prijatim adekvatnych opatreni.
CL1§2d

Navrhujeme doplnit’ novy § 2d Povinnosti distributora, v
ramci ktorého navrhujeme doplnit’ najmé nasledovné
povinnosti:

Ods. 1 ,,Distribttor nesmie na domacom trhu spristupnit’
vyrobok ak:

a) nie je v sulade s tymto zdkonom,

b) vyrobca si nesplnil povinnost’ podl'a § 2a ods. 4 a 5 alebo
c) dovozca si nesplnil povinnost’ podla § 2¢ ods. 2."

Ods. 2 ,, Distributor, ktory sa domnieva alebo ma dévod
domnievat’ sa, ze vyrobok, ktory spristupnil na trhu, nie je v
zhode deklarovanymi parametrami alebo s tymto zakonom,
bezodkladne prijme nevyhnutné napravné opatrenia na
zabezpecenie zhody daného vyrobku alebo v nalezitom
pripade na jeho stiahnutie z trhu alebo spitné prevzatie. Ak
vyrobok predstavuje riziko, distributor o tom bezodkladne
informuje prislusné vnuatrostatne organy ¢lenskych statov, v
ktorych stavebny vyrobok spristupnil, pricom uvedie
podrobné udaje, najma dovody, pre ktoré vyrobok nie je v
zhode, a akékol'vek prijaté napravné opatrenia. Sucasne
informuje vyrobcu, resp. dovozcu a vsetkych svojich
odberatelov a online trhy zapojené do jeho distribucie*

Ods. 3 ,,Na zaklade odovodnenej ziadosti prislusného
vnutrostatneho organu mu distributor poskytne vsetky
potrebné informacie a dokumentaciu potrebnu na
preukazanie zhody stavebného s poZiadavkami tohto
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zakona v Statnom jazyku. Distributor predlozi
dokumentaciu a informacie do desiatich dni od dorucenia
ziadosti prislusného vnutrostatneho organu. Na ziadost’
tohto orgdnu s nim distribator spolupracuje pri kazdom
opatreni prijatom na odstranenie rizik, ktoré predstavuji
stavebné vyrobky, ktoré spristupnil na trhu.*

Ods. 4 ,,Distribttor na ziadost’ prislusného vnutrostatneho
organu informuje dany organ o kazdom hospodarskom
subjekte alebo inom subjekte:

a) ktory mu dodal vyrobok,

b) ktorému dodal vyrobok.*

Odo6vodnenie

Kazdy hospodarsky subjekt v distribu¢nom retazci musi
byt’ zodpovedny za nim spristupiiované vyrobky na trhu. Z
dovodu pravnej istoty a pre riadne plnenie uloh zo strany
organu dohl'adu, musi mat’ jednoznac¢ne stanovené tlohy. V
odovodnenych pripadoch, a to najmé v pripade vyrobkov,
ktor¢ predstavuju riziko, musi hospodarsky subjekt prevziat’
zodpovednost a plnit’ nevyhnutné kroky s cielom zosuladit’
vyrobok s uplatnitelnymi poziadavkami a zabezpecit
rychlu ochranu trhu prijatim adekvatnych opatreni.

65.

SO1
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CL. 1§ 6 ods. 4

V ramci § 6 ods. 4 navrhujeme roz§irit’ povinnost’
poskytnut’ SK vyhlasenie vyrobcom aj na d’alsie
hospodarske subjekty, ako s splnomocneny zastupca
vyrobcu, dovozca, ak existuju.

Odo6vodnenie

V pripade, ak ide o vyrobcu so sidlom v tretich krajinach,
mal by existovat’ hospodarsky subjekt so sidlom v SR
zodpovedny za splnenie tejto povinnosti.
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SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

CL. 1§ 6a ods. 1

Navrhujeme doplnit’ vynimku tykajticu sa povinnosti
vyrobcu vyhotovit' SK digitalny pas vyrobku aj pre vyrobky
uvedené v § 2 ods. 3 zakotvenu v § 6a ods. 1 nasledovne:
,»Vyrobca je povinny vyhotovit’ SK digitalny pas vyrobku
ku kazdému vyrobku, ktory spristupiiuje na domacom trhu a
ktory spiita podmienky podla tohto zikona; to neplati, ak
ide o vyrobok uvedeny v § 2 ods. 2 a v § 2 ods. 3.

67.

68.
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inSpekcia

SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

CL 1§ 6a ods. 3

Navrhujeme doplnit’ v ¢asti § 6a ods. 3 pism. a) hned’ za SK
vyhlasenim podl'a § 6 ods. 1: informaciu o riziku pre
zdravie a bezpecnost’ v nasledovnom zneni:

» (3) SK digitalny pas vyrobku obsahuje SK vyhlasenie
podla § 6 ods. 1 a informéciu o riziku pre zdravie a
bezpec¢nost a méze obsahovat’ aj:...

Odovodnenie

Podra § 6a ods. 5 informacia o riziku pre zdravie a
bezpecnost’, ktoré vyrobok predstavuje pre zdravie a
bezpec¢nost, musi byt’ v §tatnom jazyku a pripaja sa k
vyrobku pri spristupiiovani na domaci trh.

V harmonizovanej oblasti podl’a ¢l. 76 ods. 2 a) Nariadenia
(EU) ¢. 2024/3110: ,,Digitalny pas vyrobku pre vyrobok
podl’a tohto nariadenia zahfna aj tieto informacie:
vyhlasenie o parametroch a zhode uvedené v ¢lanku 15
vratane informacii uvedenych v ¢lanku 15 ods. 6, ktoré
mozno zahrnit’ cez pripojenie k inym databazam Unie, ak
je k dispozicii, a cez dokumentaciu poskytnutt spolu v
sulade s prilohou V.*

CLI§19

V ramci § 19 ods. 1 navrhujeme nahradit’ slova v prvej vete
,»organ Statnej kontroly* slovami ,,organ dohl'adu®.

Odo6vodnenie
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V ramci eurdpskej legislativy z oblasti kontroly vyrobkov
uvadzanych na trh a spristupnovanych na trhu je vS§eobecne
definovany termin pre kontrolny orgéan ,,market
surveillance® prekladany ako organ dohladu.

Navrhujeme v § 19 ods. 1 vynechat’ text: ,,Slovenska
obchodna inspekcia vykondva dohl'ad aj nad vyrobcom so
sidlom v Slovenskej republike a nad vyrobkom vyvezenym
do iného clenského statu, spravidla na zaklade podnetu
prislusného organu clenského Statu.“ a nahradit’ ho
novovytvorenym pismenom f) v § 19 ods. 2 v zneni:
»Spolupracuje s orgdnmi dohl'adu nad trhom ¢lenskych
statov* s odkazom na ¢l. 22 az 24 Nariadenia (EU) &L
2019/1020.

Stc¢asne navrhujeme upravit' v § 19 ods. 1 jednoznacné
definovanie, kto vykonava kontrolu stavebnych vyrobkov
na stavbach a na staveniskach. V § 19 ods. 1 ¢ast’ v zneni:
,»Na dohl'ad nad zabudovanim vyrobku do stavby a
vymenou vyrobku pri stavebnych pracach v ramci udrzby
stavby sa vztahuju § 71 az 74 Stavebného zakona.*
nahradit’ textom:

,»Na dohl'ad nad stavebnym vyrobkom na stavbe a na
stavenisku a nad zabudovanim vyrobku do stavby a
vymenou vyrobku pri stavebnych pracach v ramci udrzby
stavby sa vzt'ahuju § 71 az 74 Stavebného zakona.*

Taktiez ziadame definovat ulohy, ako bude stavebny
inSpektorat konat’ v pripade zistenia nezhodného
stavebného vyrobku, ako aj definovat’ spolupracu SOI a
stavebného inSpektoratu v odévodnenych pripadoch.

Odo6vodnenie

Podra ¢l1. 10 Nariadenia (EU) &l. 2019/1020 organy dohladu

ochrany spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov upravuje posobnost’
Slovenskej obchodnej inSpekcie pri
kontrole vnatorného trhu.

Doplnené do § 19 ods. 2 pism. f)
»spolupracuje s organmi dohl'adu nad
trhom ¢lenskych $tatov* s odkazom na ¢l.
22 a7 24 Nariadenia (EU) &l. 2019/1020.

Statny staveny dozor ma jasne vymedzent
posobnost’ § 71 az 74 zékona 25/2025 Z. z.
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nad trhom vykonavaji svoje ¢innosti s cielom zabezpecit™:
ucinny dohl'ad nad trhom s vyrobkami spristupnenymi
online a offline v ramci ich tzemia, pokial’ ide o vyrobky,
na ktoré sa vztahuju harmonizaéné pravne predpisy Unie.
V stlade s ¢l. 22 a7 24 Nariadenia (EU) ¢l. 2019/1020, ,,ak
organ dohl'adu nad trhom ¢lenského §tatu nemoze
vySetrovanie uzatvorit’ z dovodu, Ze nema pristup k urcitym
informaciam napriek tomu, Ze vynalozil maximalne Usilie
na ziskanie uvedenych informacii, méze predlozit’
odovodnent ziadost’ organu dohl'adu nad trhom iného
¢lenského Statu, v ktorom pristup k tymto informaciam
mozno presadit’. V tomto pripade doziadany organ
bezodkladne, najneskor vsak do 30 dni, poskytne
dozadujticemu orgénu vsetky informacie, ktoré doziadany
organ povazuje za podstatné, aby mohol zistit’, ¢i ide o
nevyhovujuci vyrobok.*

V zmysle uvedeného SOI spolupracuje s organmi dohl'adu
nad trhom ¢lenského Statu, ak sa obratia so ziadost'ou o
vzajomnu pomoc pri Setreni, ak nemodzu ziskat’ informacie k
vyrobku, ktory bol spristupneny na ich uzemi, ale
zodpovedny subjekt (vyrobca, dovozca) ma sidlo na uzemi
SR.

V zmysle novely zakona ,,Na dohl'ad nad zabudovanim
vyrobku do stavby a vymenou vyrobku pri stavebnych
pracach v ramci udrzby stavby sa vztahuju § 71 az 74
Stavebného zakona. Navrhujeme upravit’ formulaciu, z
ktorej jednoznacne vyplyva, ze kontrola stavebnych
vyrobkov na stavbe a stavenisku a ich zabudovanie bude v
kompetencii Stavebnej inSpekcie, tak ako je to v Dovodovej
sprave, bod 62.

Pokial’ stavebny inSpektor zisti na zaklade kontrolnej
skasky alebo znaleckého posudku pouzitie nevhodného
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stavebného vyrobku, naklady na opatrenia je povinny
uhradit’ ten, kto pouzil nevhodny stavebny vyrobok.
Zodpovednost’ za zabudovanie nevhodného stavebného
vyrobku je vyvodend voci stavebnikovi, zhotovitel'ovi
stavby alebo stavbyveducemu. Vyrobca uvadzajuci vyrobok
na trh alebo hospodarsky subjekt spristupiiujici vyrobok na
trh nie je informovany o zistenych nedostatkoch a nie st
vocCi nemu prijaté opatrenia. Pricom je mozné predpokladat’,
ze taky isty nevyhovujuci vyrobok méze byt spristupneny
na domaéci trh (dohl'ad vykonava SOI), na vnttorny trh
alebo zabudovany do d’alSich stavieb v SR (dohl'ad
vykonavaju stavebni inSpektori).

Navrhujeme nahradit’ aktudlne znie § 19 ods. 2 a 3 nahradit’
nasledovnym znenim a doplnit’ o odseky 4 az 8 nasledovne:

(2) Organ dohl’adu je pri vykone dohl'adu opravneny:

a) vyzadovat identifikacné idaje o hospodarskom subjekte,
ktory vyrobok dodal alebo ktorému bol vyrobok dodany,
potrebnu sprievodni dokumentaciu vyrobku, technicka
dokumentaciu alebo cast’ technickej dokumentacie, vratane
vyhlasenia o parametroch, vyhlasenia o parametroch a
zhode, SK vyhlasenia o parametroch, ¢i SK vyhlasenia o
parametroch a zhode a informacie o vyrobku, v listinnej
podobe alebo v elektronickej podobe; poskytnutie
technickej dokumentacie organu dohl’adu pri vykone
dohl'adu sa nepovazuje za porusenie alebo za ohrozenie
obchodného tajomstva,

b) ak zisti, Ze vyrobok nespliiia harmonizované podmienky
podl'a osobitného predpisu 6) alebo podmienky podl'a tohto
zakona, bezodkladne poziadat’ hospodarsky subjekt, aby
prijal ndpravné opatrenie x) (x — odkaz na CI. 3 ods. 16
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nariadenia (EU) 2019/1020) na odstranenie zisteného
nedostatku v lehote urCenej organom dohl'adu; ak
hospodarsky subjekt neprijme napravné opatrenie v
pozadovanom rozsahu alebo urcenej lehote alebo prijaté
napravné opatrenia nevykona v pozadovanom rozsahu
alebo urcenej lehote, organ dohl'adu ulozi opatrenie podl'a
pism. d) az f),

¢) odoberat’ vzorky vyrobkov na posudenie ich kvality,
bezpecnosti a zhody s deklarovanymi parametrami,

d) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym sa
docasne zakaze spristupiiovanie vyrobku na trhu na ¢as
nevyhnutny na vykonanie skuSok na preverenie, ¢i vyrobok
poskytuje dostatocnu uroven bezpecnosti vyzadovanu
technickymi $pecifikaciami a tymto zakonom,

e) ulozit’ opatrenie hospodarskemu subjektu, ktorym zakaze
alebo obmedzi spristupniovanie vyroku na trhu, nariadi
stiahnutie vyrobku z trhu alebo spétné prevzatie vyrobku z
trhu, a na vykonanie tohto opatrenia urcit’ lehotu na jeho
splnenie a podanie spravy o jeho splneni, ak na zaklade
vysledku kontroly zisti, Ze vyrobok nespiiia harmonizované
podmienky podl'a osobitného predpisu 6) alebo podmienky
podl’a tohto zakona,

f) ulozit hospodarskemu subjektu opatrenie, ktorym zakaze
spristupnenie vyrobku na trhu, stiahnutie vyrobku z trhu
alebo spétné prevzatie vyrobku z trhu, ak vyrobok moze
ohrozit’ bezpecnost alebo zdravie alebo predstavuje iné
vazne riziko; sucasne moze ulozit’ povinnost’
hospodarskemu subjektu na jeho naklady u¢innym
sposobom bezodkladne informovat o zistenych rizikach,
ktor¢ sa tykaju takéhoto vyrobku, osoby, ktoré mozu byt
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pouzitim vyrobku vystavené zistenému riziku,

g) ukladat’ opatrenia podla pismen d) az f) priamo pri
vykone kontroly,

h) kontrolovat’ plnenie napravnych opatreni a opatreni
ulozenych podl'a pismen d) az f),

(3) Ak hospodarsky subjekt s ulozenymi opatreniami podl'a
odseku 2 nesthlasi, mézZe proti nim podat’ do troch dni odo
dna ich uloZenia pisomné namietky, ktoré nemaju odkladny
ucinok. O ndmietkach rozhodne orgdn dohl'adu do piatich
pracovnych dni od ich doruc€enia; proti rozhodnutiu o
namietkach nie je pripustny opravny prostriedok.

(4) Hospodarsky subjekt je povinny

a) plnit’ povinnosti podl’a harmonizovaného osobitného
predpisu x) (x- odkaz na Nariadenie EPaR (EU) 305/2011
alebo Nariadenia EPaR (EU) 2024/3110) alebo podra tohto
zakona,

b) umoznit’ vykon ¢innosti organu dohl'adu na ¢as
nevyhnutny na vykonanie dohladu,

¢) poskytnit’ organu dohl'adu sucinnost’ pri vykone
dohrladu,

d) uhradit’ naklady na ¢innosti podl'a odseku 2 pism. ¢), ak
sa preukaze, ze vyrobok spristupneny na trhu nie je v
pozadovanej kvalite, nesplia poZiadavky na bezpeénost’
alebo nie je v zhode s deklarovanymi parametrami, ¢i v
sulade s poziadavkami harmonizovaného osobitného
predpisu 6) alebo tohto zakona; ndklady suvisiace s
prijatym opatrenim znésa ten, komu je toto opatrenie
ulozené.

(5) Tymto zakonom nie st dotknuté prava a povinnosti
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69.

SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

organu dohl'adu, ktoré mu vyplyvaju z osobitnych
predpisov x). (x — odkaz na zakon ¢. 128/2002 Z. z.)

(6) O vysledkoch hodnotenia a prijatych opatreniach organ
dohl'adu informuje Komisiu a ¢lenské Staty podla
osobitného predpisu 32).

(7) Organ dohladu plni povinnosti jednotného miesta pre
spolupracu v sulade s osobitnym predpisom 32a). (32a) -
Cl. 63 a 64 nariadenia (EU) 2024/3110)

(8) Organ dohl'adu méze navrhnut’ autorizovanej osobe
zrusenie SK certifikatu alebo SK technického postidenia.

Odo6vodnenie

Vykon dohl'adu by mal byt priamo ustanoveny v tomto
zakone a nemal by odkazovat’ na v§eobecny pravny predpis,
ktorym je kompetenény zakon prislusného organu dohl’adu.
Tak ako v pripade u¢enych vyrobkov v zmysle zakona €.
56/2018 Z. z., vyrobkov z automobilového sektoru v zmysle
zakona ¢. 106/2018 Z. z., ¢i vyrobkov na ktoré sa
nevzt'ahuju poziadavky harmoniza¢nych predpisov v
zmysle zakona ¢. 83/2025 Z. z. kde st prava a povinnosti
organu dohl'adu, vratane povinnosti hospodarskych
subjektov, stanovené v prislusSnom predpise, rovnako by tak
malo byt’ aj v pripade stavebnych vyrobkov, pre ktoré je
vytvoreny osobitny pravny rdmec. Navrhované opatrenia su
v sulade tak ako s novym Nariadenim EPaR (EU)
2023/3110, tak aj s Nariadenim EPaR (EU) 305/2011, &i
Nariadenim EPaR (EU) 2019/1020.

C1. 1§ 27 ods. 4 pism. a)

V poznamke pod Ciarou k odkazu 37) navrhujeme doplnit’
odkaz na ¢l. 8 az 9 nariadenia (EU) ¢. 305/2011, ked’ze
povinnost’ oznacit’ vyrobok CE podra ¢l. 8 az 9 Nariadenia
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(EU) &. 305/2011 sa bude uplatiovat’ do roku 2040. Podl'a
&l. 94 Nariadenia (EU) ¢. 2024/3110 sa ¢l. 8 az 9 Nariadenia
(EU) &. 305/2011 zrusuje s i&innostou od 8 januara 2040.

Odo6vodnenie:
Odkaz pod ¢iarou 37) neodkazuje na spésobom oznacenia
vyrobku CE v zmysle nariadenia (EU) &. 305/2011.

70. SOI1 C1. 1§ 27 ods. 4 pism. b) Doplnené do § 27 ods. 4 pism. ¢)
Slovenska Navrhujeme upravit’ znenie § 27 ods. 4 pism. b) a doplnit,
obchodna ze predmetné dokumenty musia byt predlozené v Statnom
in$pekcia jazyku, v zneni: A
,»spristupnil na domaci trh vyrobok bez navodu na pouzitie,
bezpec¢nostnych pokynov, informacie o riziku pre zdravie a
bezpecnost, ktoré vyrobok predstavuje pri obvyklom
pouziti v Statnom jazyku*
71. SOI C1. 1§ 27 ods. 4 pism. c)
Slovenska Navrhujeme doplnit’ v texte aj: ,,vyhlasenie o parametroch a
obchodna zhode podl’a osobitného predpisu, s odkazom na A
inSpekcia poznamku pod Giarou na ¢l. 13 az 16 nariadenia (EU) &.
2024/3110.
72. SOI CL 1§27 ods. 4
Slovenska V § 27 ods. 4 navrhujeme doplnit’ pismend e) az h) v zneni: Doplnené v § 27 ods. 4 pism. b) a ods. 5
obchodna pism. b)
in$pekcia e) nevypracoval vyhlasenie o parametroch alebo vyhlasenie
o parametroch a zhode alebo tieto neboli vypracované § 27 ods. 4 bol doplneny o nové pism. )
podl'a osobitného predpisu x), (x) ¢l. 4 az 6 a priloha III
nariadenia (EU) ¢. 305/2011 a ¢l. 13 az 15 a priloha V CA

nariadenia (EU) &. 2024/3110)

f) nepredlozil technickt dokumentaciu alebo predlozena
technicka dokumentécia nebola tiplna,

g) spristupnil vyrobok na trhu bez oznacenia vyrobku o
vyrobcovi, resp. dovozcovi alebo vyrobok, ktorého
oznacenie nie je v sulade s poziadavkami osobitného
pravneho predpisu xy) alebo poziadavkami tohto zakona.
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(xy) ¢l. 9 Nariadenia (EU) ¢. 305/2011 a ¢&l. 18 nariadenia
(EU) &. 2024/3110)

73. SOI1 C1. 1§ 27 ods. 5 pism. c) Nejde o ustanovenia, v ramci ktorého by
Slovenska Znenie § 27 ods. 5 pism. ¢) navrhujeme zmenit nasledovne: organ Statnej kontroly daval opatrenia. Ide
. . : o ) , N - . et o wal
obchodna ,»hesplnil opatrenie ulozené organom dohl'adu podla § 19 najméi o ulohy, ktoré plni organ Statnej
inSpekcia ods. 2 pism. d) az ) kontroly.
74. SOI CL1§27ods.5
Slovenska V § 27 ods. 5 navrhujeme doplnit’ o pism. h) azj) Doplneny § 27 odsek 5.
obchodna nasledovne: Navrhnuté ustanovenie pism. j) nie je
in$pekcia mozné aplikovat, ked’Ze nie je definovana
h) neopravnene vydal vyhlasenie o parametroch alebo ,»dostatocna troven bezpecnosti®.
vyhlasenie o parametroch a zhode; alebo nevydal
vyhlasenie o parametroch alebo vyhlasenie o parametroch CA
a zhode, hoci bol povinny urobit’ ho,
1) spristupni na trhu vyrobok, ktory nie je v stlade s
deklarovanymi parametrami vyrobku,
J) spristupni vyrobok na trhu, ktory neposkytuje dostato¢nu
uroven bezpecnosti vyzadovanu technickymi Specifikaciami
a tymto zakonom.*
75. SOI CL.1§27 ods. 6
Slovenska Do § 27 navrhujeme vlozit novy odsek 6 v zneni:
obchodna
inSpekcia ,Orgén dohl'adu ulozi pokutu od 200 eur do 5 000 eur
tomu, kto porusi in1 povinnost’ hospodarskeho subjektu ako
povinnost’ podl'a odsekov 4 a 5.
Doterajsie odseky 6 az 10 sa oznacuju ako odseky 7 az 11.
76. SOI CL.1§27 ods. 7
Slovenska V § 27 ods. 7 za slova "prihliada na" navrhujeme vlozit’
obchodna slovo "zavaznost,". A
inSpekcia

Odovodnenie
Povazujeme za potrebné doplnit’ kritérium zavaznosti, ktoré

45




77. SO1
Slovenska
obchodna
inSpekcia

78. SOI
Slovenska
obchodna
inSpekcia

organ Statnej kontroly pri ur€ovani vysky pokuty
vyhodnocuje. Posudzovanie zavaznosti spachaného
spravneho deliktu patri ¢asto medzi najddlezitejsie
kritérium, podla ktorého spravny organ urcuje vysku
pokuty a je upravené vo vicsine zakonov, ktoré SOI
dozoruje.

CL. 1§27 ods. 10

V novo navrhovanom ustanoveni § 27 ods. 10 (resp. ods. 11
po zohl'adneni vlozenia nového ods. 6) navrhujeme upravit’
rozmedzie sankcie v stilade s § 9 ods. 3 zakona ¢. 128/2002
Z. z. o §tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, resp.
§ 37 ods. 2 zdkona €. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitel’a
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ktoré stanovuju
rozmedzie poriadkovych pokut od 50 eur do 5 000 eur v
zaujme zosuladenia vysky sankcii za marenie vykonu
kontroly. Navrhované nastavenie poriadkovej pokuty méze
motivovat’ kontrolovany hospodarsky subjekt radsej
opakovane zaplatit’ poriadkova pokutu a vyhnut’ sa tak
samotnej kontrole, z ktorej by mohli vyplynut’ podstatne
vyssie sankcie.

CL 1§29 ods. 2

V § 29 ods. 2 navrhujeme slova ,,dovozca so sidlom v
tret'om State* a nahradit’ slovami ,,dovozca so sidlom na
Slovensku®.

Odovodnenie

V zmysle prislusnych harmoniza¢nych pravnych predpisov
»dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena
v Unii, ktora uvadza na trh Unie vyrobok z tretej krajiny (Gl.
3 bod 9 Nariadenia (EU) 2019/1020).

79. SOI
Slovenska

CL.1§30b
Prechodné ustanovenia navrhujeme z dovodu pravnej istoty
doplnit’ aj o ustanovenia upravujuce rezim dokon¢enia
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obchodna
inSpekcia

spravnych konani, kontrol a na nich nadvézujucich
spravnych konani obdobne ako tomu je napr. v pripade
pravnej upravy vseobecnej bezpecnosti vyrobkov (vid' § 13
ods. 2 a 3 zakona ¢. 83/2025 Z.z.).

V 30b ods. 1 za rok "2026" navrhujeme doplnit’ slova "a
spinajti poziadavky na vyrobky podra predpisov ti¢éinnych
do 7. januara 2026".

80. UNMSSR
Urad pre
normalizaci
u,
metrologiu
a
skasobnictv
0
Slovenskej
republiky

81. UNMSSR
Urad pre
normalizaci
u,
metrologiu
a

k €l. I bod 94 vlastného materialu

Navrhujeme doplnit’ slovo ,,zmluvnou* pred slovné
spojenie "stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore".

Odo6vodnenie: Podla ¢l. 5 ods. 1 Legislativnych pravidiel
vlady ndvrh zékona, ktory je aj technickym predpisom, na
ktory sa vztahuje osobitny predpis o postupoch pri
poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov,
musi v zavereCnych ustanoveniach obsahovat’ klauzulu
vzajomného uznavania irovne pravom chranenych zaujmov
v predmetnej oblasti, ktora znie napriklad: ,,Poziadavky
ustanovené (v §..., v prilohe... a pod.) tohto zakona sa
neuplatnia na vyrobky, ktoré boli v sulade s pravnymi
predpismi uvedené na trh v inom ¢lenskom state Europske;j
unie alebo Turecku, alebo ktoré maji povod a boli v sulade
s pravnymi predpismi uvedené na trh v niektorom zo Statov
Europskeho zdruzenia vol'ného obchodu, ktory je sti¢asne
ZMLUVNOU stranou Dohody o Europskom hospodarskom
priestore.*.

nad ramec vlastného materialu

Nad ramec vlastného materialu v zdkone ¢. 133/2013 Z. z. o
stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov navrhujeme:

- poznamku pod ¢iarou k odkazu 8 upravit’ nasledovne: ,,8)
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skuSobnictv

§ 3 ods. 2 Zakona €. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii

0 v zneni neskorsich predpisov.®.
Slovenske;j
republiky - poznamku pod ¢iarou k odkazu 15 upravit’ nasledovne:
»15) § 16 Zakona ¢. 157/2018 Z. z. o metroldgii a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov..
- poznamku pod ¢iarou k odkazu 39 upravit’ nasledovne:
,,39) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1025/2012 z 25. oktobra 2012 o eurdpskej normalizacii,
ktorym sa menia a dopliiaju smernice Rady 89/686/EHS a
93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a
ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a
rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.
1673/2006/ES v platnom zneni (U. v. EU L 316,
14.11.2012)..
Odévodnenie: Upravy predmetnych poznamok pod &iarou k
odkazom &, 15 a 39 navrhujeme z dévodu ich neaktualnosti
v dosledku prijatia novych pravnych predpisov.
82. UNMSSR nad ramec vlastného materialu Pri postupoch, ktoré sa tykaju uplatiovania
Urad pre Ust. § 28 zakona ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch zasady vzajomného uznavania v
normalizaci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni individualnych pripadoch je vyhlasenie
u, neskorsich predpisov obsahuje tpravu klauzuly vzajomného 0 vzajomnom uznavani podl'a ¢lanku 4
metrologiu uznavania. V suvislosti s poukazovanou klauzulou nariadenia 2019/515 dobrovolné
a vzajomného uznavania z dévodu zabezpecCenia
skuSobnictv vymozitel'nosti Ziadame ustanovit’ prislu$ny organ, ktory Nariadenie 2019/515 o vzajomnom
0 ma pravo obmedzit’ alebo zamietnut’ pristup vyrobku na trh uznavani tovaru, ktory je v stlade
Slovenskej a ustanovit’ jeho kompetencie v stvislosti s nariadenim s pravnymi predpismi uvedeny na trh
republiky Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/515 z 19. marca v inom ¢lenskom §tate a o zruSeni

2019 o vzajomnom uznavani tovaru, ktory je v stlade s
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pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom clenskom State
a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 764/2008.

Oddbvodnenie: Podl’a ¢l. 5 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/515 z 19. marca 2019 o
vzajomnom uznavani tovaru, ktory je v sulade s prdévnymi
predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom §tate a o zruSeni
nariadenia (ES) ¢. 764/2008 (d’alej ako "nariadenie"), ak
prislusny organ ¢lenského Statu ma v umysle posudit’ tovar,
na ktory sa vzt'ahuje toto nariadenie s ciel'om zistit, Ci je
tovar alebo tovar urcitého druhu v stlade s pravnymi
predpismi uvedeny na trh v inom ¢lenskom S§tate,
hospodarsky subjekt je opravneny spristupnit’ tovar na trhu
v ¢lenskom S§tate urcenia pokial’ prislusny organ vykonava
posudzovanie podla odseku 1 tohto ¢lanku a méze ho
spristupnovat’ aj nad’alej, pokial’ hospodarskemu subjektu
nie je dorucené spravne rozhodnutie o obmedzeni alebo
zamietnuti pristupu daného tovaru na trhu. Podl’a ¢l. 6
nariadenia prislusny organ ¢lenského $tatu vykonavajuci
posudenie tovaru podla ¢l. 5. moze doCasne pozastavit’
spristupniovanie tovaru na trhu v danom ¢lenskom State
podl'a ods. 1 pism. a) a b) ¢lanku 6 nariadenia a oznamuje
dotknutému hospodarskemu subjektu, Komisii a ostatnym
clenskym Statom akékol'vek takéto docasné pozastavenie.
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svojom druhom ¢lanku o spravnych
rozhodnutiach tykajtcich sa vyrobkov.
Tieto spravne rozhodnutia podl'a ¢lanku 2
Nariadenia 2019/515 musia spiiat’ dve
kritéria: a) zdkladom spravneho
rozhodnutia je vnutrostatne technické
pravidlo uplatiiované v Clenskom State
urCenia a b) priamym alebo nepriamym
ucinkom spravneho rozhodnutia je
obmedzenie alebo zamietnutie pristupu na
trh v ¢lenskom State urcenia.

Takéto spravne rozhodnutia ministerstvo
nevyddva a ani neplanuje vydavat’ spravne
rozhodnutia, ktorych priamy alebo
nepriamy uc¢inok by znamenal obmedzenie
alebo zamietnutie pristupu stavebnych
vyrobkov na trh v Slovenskej republike.

V § 28 zakona ¢. 133/2013 Z. z. je klauzula
vzajomného uznavania.




